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Termine:
Das Jahrestreffen 1988 findet vom 11. bis 13. November 1988 in Hamburg statt. Bitte
beachten Sie die separate Einladung.

Suche: (Kauf oder Tau-ch) von Papua Neuguinea Mi.Nr.261, 2$ Enga Bezirk,postfrisch
Helmut Lohndorf, Dorfstr. 21a, D-2316 Prasdorf

Suche: (Tausch oder Kauf) PAPUA und NEUGUINEA (gestempelte Marken und Belege), je-
weils vor 1945. Auch kleine Werte gesucht, da ich bei diesen Gebieten erst am
Anfang stehe. Werner Wagner, Parkstr.2, D-8038 Grobenzell
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Aus der Redaktion kurz berichtet.....

Nun ist es es schon wieder soweit, unser Jahrestreffen steht wieder vor der Tir.
Es liegen bereits 25 Zusagen vor. Man kann nur immer wieder staunen welche Wege
in Kauf genommen werden um dabei zu sein.
Staunen kann man auch Uber die derzeit zu beobachtende Aktivitdten in Port Moresby.
Offensichtlich ist man dabei alle Stempel auszutauschen. Da wirkt es dann schon
ein wenig krotesk, daB nach wenigen Wochen bereits ein neuer Stempel verschwand.
Aber macht so etwas nicht erst unser Sammelgebiet so liebenswert ?
Ich méchte an dieser Stelle auch noch einmal darauf hinweisen, das Sammlerfreunde
die verhindert sind am Jahrestreffen teilzunehmen, ihre Winsche und Vorschldge
auch schriftlich an die Redaktion richten konnen.
Mit dieser Ausgabe erhalten Sie die Neuauflage des Sonderstempel-Kataloges mit
den aktuellsten Ergdnzungen. Fir die Uberarbeitung danke ich unseren Sammler-
freunden W.Wagner und H.Schreiber herzlich.
Dies gibt mir aber auch AnlaB an dieser Stelle eine Bitte zu &uBern. Oft muB ich
bei Anfragen oder Riickfragen Wochen, auch Monate auf Antwort warten. Das bedeutet
im Klartext das sich auch die Herausgabe der entsprechenden Handbuchteile um den
gleichen Zeitraum verzogert. Es wdre also sehr wiinschenswert wenn ich auf meine
Post eine baldige Antwort bekdme.
Das Redaktionsteam freut sich darauf viel unserer Mitglieder bald wieder person-
lich in Hamburg begriien zu kénnen.

Ihr Peter QOelke

in memoriam Wilhelm Landsberg

Am 1.0ktober 1988 verstarb unser langjdhriges Mitglied Wilhelm Landsberg. Wer er-
innert sich nicht an die schonen Stunden in Bocholt, als wir Ihn kurzerhand in
vorgeriickter Stunde "Onkel Willi" tauften. Fiir einen guten Rat war er immer "da}
einer der Wenigen die auf Artikel in unserer Papua Post reagierte. In den letzten
Jahren galt seine besondere Aufmerksamkeit den "Lakatois".Ich werde seine Briefe
sehr vermissen. Unser Mitgefiihl gilt seinen Angehdrigen und vielen aus unserer

Mitte wird er unvergessen bleiben. P.Oelke

kurz notiert...kurz notiert...kurz notiert...kurz notiert...kurz notiert...kurz

Als neue Mitglieder begriiBen wir: Robert Klinkert, Huizen, Niederlande und Fritz

Miller, Langen.

Verstorben: Sammlerfreund Wilhelm Landsberg, Siegburg.

In letzter Zeit erhalte ich ofter Anfragen aus der DDR iber unsere IG. Offensicht-

lich hat es sich herumgesprochen was wir tun. Wer Interesse hat sich mit einem

Sammlerfreund in der DDR in Verbindung zu treten, moge sich bitte bei mir melden.
P.0Oelke

Tauschgesuche verdffentlichen wir kostenlos in der Papua Post. Interessenten wenden

sich bitte direkt an die Redaktion.

Suche Video-Filme lber PNG, Angebote oder Tauschwiinsche an P.0Oelke,Postf.1520,
6070 Langen.
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PNG Neuheiten seit der letzten Papua Post

30.7.88 200 Jahre Australien 2x 35t (zus.hingende Paare) und Block (lag
bei RedaktionsschluB noch nicht vor), FDC
SYDPEX'88 35t (Dreiecksmarken !) FDC
Souvenirpack fiir beide Ausgaben




Die Markenausgabe "200 Jahre Australien 1788-1988"

1988 feiert Australien 200 Jahre der Besiedelung durch Europder.

Es war ein langer Weg bis aus einer Nation unwilliger Verurteilter eine
Nation wurde, die von vielen in der Welt als die Heimat angesehen wird.

Aus diesem AnlaB ist es angebracht, etwas iber die Anfédnge Australiens nachzu-
denken.

Australien und PNG haben eine gemeinsame Geschichte im wahrsten Sinne des Wortes.
Vor rund 50 000 Jahren hingendie beiden Inseln zusammen. Man konnte trockenen
FuBes zwischen beiden Landern hin- und herwandern. Und das war es auch, was die
ersten Australier taten - sie kamen nach Australien von unserem Land. Selbst als
das Meer die Inseln teilte, blieben die Verbindungen zwischen den Landern be-
stehen bis zur Zeit der ersten Besiedelung durch die Europder.

PNG und Australien teilen auch eine gemeinsame Geschichte europdischer Erforschung.
Viele der ersten turopder, die PNG zum ersten Mal sahen, haben auch eine beson-
dere Bedeutung fiir die Geschichte Australiens, z.B. William Damoier, Abel Tas-
man und natirlich James Cook.

Beide - PNG und Australien - muBten auch erleben, die Kolonie einer fremden

Mcht zu sein. Tatsdchlich war ja PNG auch eine Zeit lang Australische Kolonie.
Aber, aemessen an der gemeinsamen Vergangenheit, war dies nur eine kurze Zeit.
Zweifellos einer der stolzesten Momente der Australischen Geschichte war es, als
Australien PNG die Unabhdnaigkeit vor rund 13 Jahren gewdhrte.

Genauso wie die Veraanaenheit der beiden Lander zusammenhing, so auch die Geagen
wart und die Zukunft. Das bestdtigt die "Joint Declaration of Principles", eine
bedeutende Friedensinitiative, die die beiden Lander*unterzeichnet haben.
SYDPEX'8R ist eine Briefmarkenausstellung anlaBlich des 200jdhrigen Jubildums.
Sie findet statt auf dem konial. landwirtschaftl. Showgeldnde in Sydney vom
30.Juli bis zum 7. August 1988.

Die Postverwaltuna von PNG ist stolz, an Sydpex '88 teilnehmen und mit Australien
feiern zu konnen.

Diese besonderen Marken, Ersttagsbriefe, Souvenirpacks und viele andere giiltige
griefmarken PNGs sind am Ausstellungsstand von PNG erhdltlich.

(Ubersetzt nach der amtlichen Briefmarkenbeschreibung  Kiinzel)

Stempelneuheiten:

Mein Freund Roy Materne sandte mir Kopien folgender neuer Stempel:
Boroko Mail Exchange No. 6 - 8
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Esliegen auBerdem vor:
POSTAGE PAID AT Vanimo, Kokopo und 2x Boroko
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Neue Ortsstempel melden Wewak und Koroba.
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AuBerdem wird der Relief No. 3 in Boroke verwendet. Allerdings nicht auf
Umschldgen, sondern auf Formularen zum Geldiiberweisen. Abb. Blankoformular
mit R-3.

FOR QUICK SERVICE

SMK

Please

PAYEES NAME & ADDRESS SENDERS NAME & ADDRESS

5 e SALIM
e bl moni
HWIRH

%
GR 921-103 ONIC TRANSFER MONEY ORDERS

0313

Py




Es gab natiirlich auch wieder einige Uberraschungen. So teilte der Post-
master von Lae mit, daB der neue Stempel MAIL CENTER LAE No.k4 verloren
gegangen ist.
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Auch die neuen Sonderstempel scheint es nur noch auf Souvenir-Covers
durch das Philatelic Bureau zu geben. (siehe Abb.) Dem Postmaster von
Goroka war z.B. am 16.8.88 der Stempel "Goroka Show" noch nicht bekannt,
obwohl vom Philatelic Bureau schon vor Wochen zum Verkauf angeboten.

Wer kann Angaben machen ob die SST auch an den betreffenden Postémtern
verwendet wurden ? Meldungen bitte an die Redaktion.

11. - 13.6.88 Sonderstempel Port Moresby Show




15.6.88 Sonderstempel 25.Griindungstag der Pfadfinderinnen der Bougainville
Association, Port Moresby




30.4. - 30.10.88 Sonderstempel EXP0'88 - Brisbane Australien

Zur Meldung in der letzten Papua Post hier der Beleg aus GEMBOGL mit
dem neuen Relief No. 2 vom 10.9.88




30.7. - 7.8.88 Sonderstempel SYDPEX'88, Sydney Australien

Ndchste Termine:

August 88 Sonderstempel : Goroka Show
19.9.88 Sondermarken Schmetterlinge (WWF) 5t, 17t, 25t, 35t
Olympische Spiele'88 17t, 45t
19.9. - 28.9.88 Sonderstempel: 0lymphilex'88 Seoul Sth Korea
Ganzsache: East New Britain Provinz
Nationale Bibliothek

Oktober Sonderstempel: Morobe Show Lae
16.11.88 Dauerserie: Historische Schiffe

Ganzsache Weihnachten

Weihnachtskarten

Jahreszusammenstellung

Jahrbuch
Ein neues Aerogramm ist auch im Gespréch

Auf der Sidposta im Oktober in Sindelfingen ist wieder ein Cachet der
PNG-Agentur zu erwarten.
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Das Beschaffen von Schiffspoststempeln hat auch seine Tiicken. Nach einer
Meldung in der DBZ schickte ich einige Briefe an den Postmaster von
Rabaul. Leider ohne das gewiinschte Ergebnis, obwohl der Brief 1t. Stem-
pel Rabaul am 3.2.88 rechtzeitig dort war. So erhielt ich meine Post

am 5.9.88 "retour to Sender" zuriick.
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Telegramm-Umschlag mit Stempel "Telegraph-Office-Relief Nr. 2"

Bei dem hier gezeigten Umschlag handelt es sich um ein gewill seltenes Stiick.
Bisher war dieser Relief-Stempel nicht bekannt. Der Umschlag trdgt auferdem
auf der Riickseite den Ortsstempel von ARAWA mit gleichem Datum. Es diirfte sich
also hierbei um ein Telegramm handeln das innerorts verwendet wurde. Im allge-
meinen 1dBt sich ja der Absender des Telegrammes nicht feststellen, so dal zu

vermuten ist das im gleichen Zeitraum der Telegrah-Office-Relief 2 in Arawa
verwendet wurde. Theoretisch miiBte es demnach auch den Telegraph-Office-Relief 1
geben. Bitte achten Sie auf diese Stempel und melden alle neuen Erkenntnisse
der Redaktion Ekkehart Bottger
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Portomarken auf einem Formular flr die Postbenachrichtigung
freier und privater Postsdcke.

Dieser Vordruck muBte vom Postsackbenutzer oder von einem
verantwortlichen Mitglied seines Haushalts, als Anerkennung
des Empfangs der aufgefihrten Einschreibesendungen und Pa-
kete, unterschrieben werden und ohne Verzdgerung mit dem
Ricksende-Postsack an dieses Amt zuriickgeschickt werden.
Beigefigt wurde der Geldgegenwert der Nachportomarken fir
die Beantwortung der im Formular gestellten Fragen.

Ein interessanter Beleg, so meine ich. Leider wurden die
Portomarken mit einem kurzen Federstrich entwertet. War dies
so Ublich? Wer kann dariber Auskunft geben?



TERRITORY OF PAPUA AND NEW GUINEA
ORIGINAL MAIL ADVICE NO 18577

FREE AND PRIVATE MAIL BAGS

{To be used only .v:?n a Regijféred Article, ' Listed
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reply tramé’g‘ Bagholdy 13 being forwarded.)
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hold in acknowl of the receipt of the above-mentioned registered
articles and parcels, with a remittance covering the value of postage du
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Despas:bing Officer

Ekkehart Bottger
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PNG - INFORMATION NR .62

Herausgegeben vom PNG-Referat des Missionswerkes
Postfach 68, 8806 Neuendettelsau

Kein Pressedienst
Ubersetzung und Redaktion: Ursula MroBko

Wechselkurs vom April 1988 - 1 Kina = 1,88 DM
Quelleq: Times = The Times of Papua New Guinea * FEER = Far Eastern
Economic Review * PIM = Pacific Islands Monthly * SZ = Siiddeutsche

Zeitung * Niugini Luteran * Pacific News Bulletin * Pacific Magazine *

PCC News * TAPOL * Wantok * PNG Post Courier

Gerlichte iiber Staatsstreich in PNG
AuRenminister Akoka Doi beklagte sich liber die australischen Medien

wegen der Verbreitung, wie er sagte, grundloser und unverantwortlicher
Geriichte iiber einen Staatsstreich in PNG .... Ein Bericht in Channel 10
hatte am Dienstag Nacht behauptet, daB Diro einen Staatsstreich nach
Fidschi-Art in Port Moresby habe anzetteln wollen...

Times, 4.-10.2.88

Chan in Verdacht
Der stellvertretende Ministerprdsident Sir Julius Chan und fithrende

Geschdftsleute werden in Zusammenhang mit einem Korruptionsskandal in
Queensland genannt. Dies geht nach Zeugenaussagen vor der Fitzgerald
Untersuchungskommission in Brisbane gegen organisiertes Verbrechertum
hervor.

Times 4.-10.2.88

Aruru Matiabe, der ehemalige Kultusminister und Parlamentsabgeordnete
von Koroba-Lake Kopiago, muBte gestern vor dem Port Moresbyer Bezirks-—
gericht wegen einer Anklage auf Vergewaltigung erscheinen.

Times 11.-17.2.88

MEDIEN AN DER KETTE

1.Die kritischen Elemente des neuen Mediengesetzes:

* Die Regierung wirde dem (Mass Media) Tribunal die Macht geben,
Lizenzen an Mediengesellschaften zu vergeben...

* Die Regierung wiirde verlangen, daB ausldndische Kontrolle lber Medien
innerhalb von 10 Jahren zu 50% an Einheimische Ubergeben werden muf3.
Niemand... diirfte mehr als 17% der Medien besitzen.

* Was die Medien am meisten beunruhigt ist, daB das Tribunal die Macht
hat, Konzessionsinhaber dazu zu bringen, Dinge zu verdffentlichen, die
es oder der Kommunikationsminister fiir national wichtig halten.

2.Massenmedien in PNG

Das vorgesehene Mediengesetz betrifft jede Art der Massenkommunikation:
Kinos, Videos, Kabelfernsehen und Werbung. Der augenblickliche Aufschrei
gilt einer vermuteten Gefdahrdung der Nachrichtenmedien.

PNG hat zwei Tageszeitungen, den Post Courier und die Niugini Nius.
Beide sind in auslidndischer Hand. Der Post Courier gehort Robert
Murdochs News .Ldt und Niugini Nius wurde kiirzlich veon dem [lugunterneh-

mer Dennis Buchanan gekauft, nachdem die Zeitung seit Oktober 1986 in
Konkursverwaltung war.

Die Wochenzeitungen, WANTOK und THE TIMES OF PNG, und das Jugendmagazin,
NEW NATION, werden von Word Publishing herausgegeben. Es ist das einzige
Verlagshaus, das in einheimischer Hand ist. Es wird von den grofien
Kirchen des Landes betrieben.

-14 -



Die Regierung von PNG finanziert und kontrolliert den nationalen
Rundfunk (NBC), den einzigen Radiosender des Landes, eine Kirperschaft
des offentlichen Rechtes. NBC hat in allen 19 Provinzen Lokalsender...
Die neueste Errungenschaft in PNGs Medienlandschaft ist Niugini Televi-
sion Network, das dem Newcastle Broadcasting Network von Kevin Parry
gehort und Media Niugini, Figentum der Bond Corporation. Die Fernsehan-
stalten erhielten ihre Sendeerlaubnis zu der Zeit als Wingti die
Regierung Ubernahm und haben turbulente Zeiten in und auBerhalb der
Gerichte hinter sich.

PIM Feb.88

3.Gabriel Ramoi

Der Mann, der hinter dem Mediengesetz steht, ist der Kommunikations-
minister Gabriel Ramoi. Wegen seiner Vergangenheit als aufriihrerischer
Studentenpolitiker und seiner radikalen Ansichten, heiBt es von ihm, er
sei ein "neuguineischer Kommunist".

Er war es , der wihrend eines Studentenstreikes die Landesverfassung
hinter dem alten Parlamentsgebdude in Port Moresby verbrannte und dann
die Anwdlte aufforderte, den Abschnitt zu suchen, der ihm untersagte,
genau dieses zu tun. Als Rechtsanwalt ging er 1982 in die Politik und
ist nun Leiter von Regierungsgeschdften und einer der iberzeugendsten
Parlamentssprecher... PIM gegenilber sagte er: "Anzunehmen, daB das,
was wir tun, sozialistisch sei, ist falsch, denn fir uns gibt es hier so
etwas wie Sozialismus nicht. Unser Ziel ist es, zurilickzugehen und kleine
Einheiten zu unterstiitzen - Familienverbande und Stdmme - das ist kein
Sozialismus. Das stadrkt unseren demokratischen Prozess."

PIM Feb. 1988

4. Auszug aus der Stellungnahme des Melanesischen Kirchenrates zum
Mediengesetz

SchluBfolgerung:

Wir méchten unsere Unterstiitzung fir die Ziele des Gesetzes (Media
Tribunal Bill) noch einmal wiederholen, haben jedoch ernsthafte Bedenken
gegen die einzelnen Bestimmungen. Wir sehen schwerwiegende Schwichen in
dem Gesetz, das nicht nur seinen eigenen Zielen entgegenlaufen, sondern
sogar im Widerspruch mit der Verfassung von PNG stehen kénnte.

Wir missen daher den Minister bitten, mit uns iiber das vorgeschene
Gesetz in ernsthafte Verhandlungen zu treten, und wir verbiirgen uns, mit
ihm zusammenzuarbeiten bei dem Versuch, die gemeinsamen Ziele zu
verwirklichen. In der Zwischenzeit verpflichten wir uns, die Sache zu
verdffentlichen und eine breite Diskussion liber seine eventuellen Folgen
zu erdffnen. Wir halten es flir unsere moralische Pflicht, die Menschen
dieses Lands zu warnen vor dem Verlust von Rechten und Freiheiten, die
ihnen von der Verfassung garantiert sind.

Times 18.-24.2.88

FLUCHTLINGE

1. 2 000 Flichtlinge angesiedelt
Seit das Umsiedlungsprogramm der Flichtlinge im letzten September
begann, wurden 2 000 Fliichlinge in East Awin, Western Province, angesie-
delt. Von den Hunderten, die beschlossen haben, in ihre Dérfer in Iran
Jaya zuriickzukehren, haben dies 1 348 getan. Das reduziert die Zahl der
Flichtlinge von 9 000 im letzten Jahr auf unter 8 000. Finf der 16 Lager
im Land wurden geschlossen. Der UN-Flichlingskommissar stellte K 2,3
Mio. fiir die Umsiedlung, fiir Schulbau, Gesundheitszentren und Strafen
zur Verfigung.

Times 18.-24.2.88

2. Flichlinge vergessen

In scharfen Worten hat der Vorstand der katholischen Kommission fir
Gerechtigkeit, Frieden und Entwicklung in PNG und den Salomon Inseln
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erkldrt, daB die Regierung es an einer ordentlichen FErzichung und
einer Erlaubnis 2zu arbeiten (fir Flichtlinge) habe fehlen lassen.
Auflerdem habe sie eine Naturalisierung von Fliichtlingen bisher nicht
einmal erwogen.

Fost Courier 22.2.88

3. Kein Drittland flir Flichtlinge

Der UN-Flichtlingskommissar hofft, daB die Regierung Fliichtlinge auf
Dauer in PNG aufnehmen wird, wenn sie nicht zuriick nach Iran Jaya kénnen
oder kein Drittland fiir sie gefunden wird. Der UNO-Flichtlingsbeamte
Akilaja Akiwumi berichtete der TIMES, daB ein Drittland “sehr schwer" zu
finden seti.

Times 25.2.-2.3.88

4. PNG-Touristen in Indonesien inhaftiert

Zweil Dorfbewohner aus PNG, die ihre Verwandten jenseits der Grenze
besuchten, wurden von der indonesischen Polizei eingesperrt. Die indone-
sische Polizei war der Meinung, daB sie wdhrend dieser Zeit keine
Erlaubnis flir einen Aufenthalt in Jayapura hatten.

Times 4.-10.2.88

Gold in PNG

von Dr John Connell

Die lange Periode, die es braucht bis eine groBe Mine zu fdrdern beginnt
- oft sind es bis zu zehn Jahren - bedeutet, daB nur Ok Tedi und
Panguna Kupfer, Gold und andere Mineralien exportieren. Dennoch haben
1986 laut Zen-

bl o B PNG OIL AND GOLD DISCOVERIES
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war Gold wichti-
ger als der -
gesamte Agrar-
sekter. In die-
sem Jahr konnte
Gold fast die
Hdlfte des Wer-
tes von PNGs
Exporten ausma-
chen.

Wenn Misima,
Lihir und Por-
gera (was der
Fall sein soll) in den ndchsten zwei bis drei Jahren produzieren, wird
PNGs Goldproduktion von 36 Tonnen pro Jahr auf 75 Tonnen im Jahr 1992
ansteigen, ein Sprung, der den voraussichtlichen Riickgang bei Panguna
und Ok Tedi kompensieren wird...

Der Boom im Bergbau hat auch zu Anderungen bei den Multis gefilihrt und
hat durch Fusionen zu einer neuen Generation von extrem mdchtigen Firmen
im Bergbau gefiinrt, wovon BHP und Placer prominente Beispiele sind...
Die Multis sind allerdings nicht nur im Bergbau involviert. Im Januar
forderte der Abgeordnete Robert Suckling die Regierung auf, sict
stellen, daf alle Kontrakte, die mit dem Misima-Projekt in Zusammenhang
stehen, an neuguineische Firmen vergeben werden, um, wie er sagte, das
"Ok Tedi Fisko" zu verhindern, wo viele Zuliefererdienste an auslin-
dische und nicht an einheimische Firmen vergeben wurden....

Wingti -sagte: "Der Bergbau ist ein Mittel filir das, was wir fir wirkliche
oder wahre Entwicklung halten. Wir wollen die legitimen lokalen Interes-
sen nicht ilibergehen, die ja das wahre Ziel sind bei der Verfolgung der

IRIAN JAYA — PORY
(INDONESIA) = b MORESBY
=

CORAL SEA o MISIMA
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Mittel..." Die wirklich schwierige Frage ist...wer genau sind "local
people" - Einheimische? Die Entscheidung dariiber, was die 'lokale
Region' ist, hat bisher groBe Schwierigkeiten bei Einstellungen und
Abmachungen fiir Kompensationszahlungen verursacht.

Porgera, einst ein diinn besiedeltes Gebiet, hat eine wachsende Be-
vélkerung, die um Landrechte und damit Zugang zu Einkommen und Jobs
heftig kimpft. Auch auf Misima gibt es seit einigen Jahren eine stetige
FEinwanderung junger Minner, die in der Hoffnung auf einen angesehenen,
aufregenden und hochbezahlten Job kommen.

PIM Mdrz 88

Streit um einen Abwasserdamm

Die Meinungsverschiedenheit, ob ein Damm flir die Porgera Goldmine gebaut
werden soll oder nicht, hat den Beginn des gesamten Unternehmens
verzégert und konnte letztlich sogar das Multimillionen-Kina Joint
Venture zu Fall bringen.

Placer Pty Ltd. behauptet, daB der Bau eines Abwasserdammes nicht sicher
sei. Die Alternative, die die Gesellschaft bevorzugt, ist, die festen
Abfallstoffe der Mine auf dem Land zu deponieren und die Abwdsser in das
FluBsystem zu leiten... Der Umweltschutzminister Perry Zeipi teilte
Placer mit, daB sie entweder den Damm bauen oder gehen sollen.

Times 25.2.-2.3.88

Umweltschutz
1. Ein hoherer Umweltschutzangestellter warnte die Regierung vor irrepa-—
rablen Umweltschdden... Noki Makap teilte der TIMES mit, daB das

Umweltschutzministerium weder Geld, Fachkrdfte, Ausstattung noch das
technisches Wissen habe, um ausreichend und wirkungsvoll die Auswirkun-—
gen auf die Umwelt zu erfassen, die durch Bergbau, Landwirtschaft und
industrielle Entwicklung verursacht werden.

Times 18.-24.2.88

2. Bougainville Copper zerstdrt Umwelt

Umweltschutzminister Perry Zeipi eilte gestern zum Javafluf und er-—
kldarte, daB das AusmaB der Umweltverschmutzung "schrecklich und unglaub-
lich" sei. Der Minister stellte fest, daB der Java FluB von Chemikalien
und Abfdllen verunreinigt sei... Sein Wasser kodnne nicht mehr ohne
Bedenken getrunken werden, und ohne Gefahr kdnne man dort nicht mehr
baden. ..

Nach dem Vertrag mit Bougainville Copper obliegt die Kontrolle und
Uberwachung der Umwelt dem Ministerium fiir Bodenschdtze und Energie.
Post—Courier 25.3.88

Bougainville Copper Limited

berichtet von einem Nettoverdienst von K 93.6 Mio. fiir 1987, das ist ein
Zuwachs von K 48.3 Mio. gegeniber 1986. Als der BCL-Direktor am Dienstag
dieses Ergebnis ankiindigte, beschrieb er es als das beste seit 1984.
Times 18.-24.2.88

Degussa zu Ok Tedi
Degussa antwortet auf Fragen aus dem Bayrischen Missionswerk

Wie hoch ist die Summe der in Ok Tedi investierten Bundesmittel? - “Im
Anfangsstadium der ErschlieBung (d.h. Exploration) der Lagerstdtten
wurden nur geringe Mittel eingesetzt. Spater wurde im Rahmen des vom
Bundesministerium fiir Wirtschaft gefdrderten Rohstoff-Sicherungspro-
gramms eine Gesamtsumme investiert, die nach unserer Information unter
DM 2 Mio., jedoch iiber DM 1 Mio. liegt."

Ist ein Gewinntransfer aus Erldsen (Gewinnen) der OTML (= Ok Tedi Mining
Ltd.) ohne Wissen der Regierung von Papua Neuguinea mdglich? - '"Der
Staat von Papua-Neuguinea ist mit einem Anteil von 20 % an dem
Unternehmen beteiligt. Fir den Gewinntransfer gelten vertraglich genau
festgelegte Regularien. Uber den Devisentranser wacht die Zentralbank
von Papua-Neuguinea."

(aus einem Brief von Degussa vom 25.2.88)
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Spaltung erschiittert die Nation

"Einheit in der Vielfalt" war das Motto der Griindungsviater Papua
Neuguineas... Heute bedroht Spaltung die Einheit und Stabilitdt der
Nation. Michael Somare glaubt, daB das Land sich immer mehr zersplit-
tert wegen seiner Aufspaltung in Stammes- und Regionalgruppen...Er
sagte: "ZwSlf Jahre nach der Unabhingigkeit gibt es bereits Risse,
Risse, die ganz offensichtlich das Ergebnis einer Politik und einer
Grundeinstellung sind, die auf Stammes~ und Regionalgruppierungen basie-
ren: Y. s

Vier Regionalgruppen bildeten sich heraus: Papua, Mamose, das Hochland
und die neuguineischen Inseln. Sie durchdrangen alle Ebenen der Regie-
rung und der Biirokratie mit dem Argument, daB mehr Vertreter in
einfluBreichen Positionen des offentlichen Dienstes - sogar im Kabinett

- mehr Geld fir Entwicklung bedeuten... -
Eine Institution, die immer von Papuas dominiert wurde, war die Armee...

Am 14. Januar kiindigte die Regierung die Entlassung von drei der
altgedienten hoheren Offiziere der Streitkrdfte an. Alle waren Papuas.
Sie wurden entlassen wegen Eifersiichteleien im Beruf, der Beeinflussung
von Politikern bei Befdrderungen und in einem Fall wegen Kompromit-
tierung der Stellung durch Kontakte .mit den Indonesiern... Die
Anklagen deckten sich mit jenen, die einen Monat frither vorgebracht
wurden, um den Armeechef Brigadegeneral, Tony Huali, zu entlassen....

Das dreiképfige Gremium, das die Entlassung dem Kabinett vorgeschlagen
hatte, bestand aus Verteidigungsminister James Pokasui, Staatssekretdr
Stephan Mokis und dem neuen Kommandeur, Brigadegeneral Rochus Lokinap;
alle drei sind von den neuguineischen Inseln. Das Gremium schwort, dag
die Entscheidung nicht aus regionaler Voreingenommenheit gefallen sei,
aber viele sind davon nicht iiberzeugt.

Die papuanischen Politiker waren auBer sich Uber die Entlassungen.
Wihrend der Abstimmung im Kabinett hielten die Papuaminister zusammen,
um gegen die Entlassungen zu stimmen. Sie verfiligten aber nicht iber
genug Stimmen. Nur die Diplomatie von
Ministerprdsident Wingti verhinderte, daB
sie geschlossen hinausmarschierten....
Ted Diros Kampf um den Stuhl wvon Sir
Julius Chan, dem stellvertretenden Mini-
sterpridsidenten, ist zu einem symboli-
schen Kampf geworden um gleiche Rechte
flir Papuas....

Als PIM in den Druck ging, schrieben zwei
Papuabanden an die Opposition. Sie droh-
ten, das Parlamentsgebdude abzubrennen
und Ministerprdsident Wingti und seinen
Verteidigungsminister Pokasui zu toten,
wenn der Abgeordnete fiir Central, Ted
Diro, nicht stellvertretender Minister-
prasident wiirde. Diros People's Action
Partei distanzierte sich allerdings von

den Drohungen. ) Q Diro
PIM Mdrz 88

Parl ,,bnNta, ber  Sldnen CURRENT SCALE OF SALARIES AND ALLOWANCES
gurch alwesenhert FOR SENIOR PERSONNEL
Die nationalen Parlamen-—

tarier sind “nicht loyal

und dienen nicht den Chief Justice 43,210 plus carand house
Interessen und ‘inschen Deputy Chief Justice 40,440 plus car and house
ihrer Wahlkreise." Dies Nationai Gourt Judge 34,’;10 p:us car zng :ouse
3 5 Prime Minister 34,729 us car and house
l§t die SChluBfolgt_arung Deputy Prime Minister 28,925 slus car and house
einer vertraulichen Minister 24,794 plus carand house
Regierungsstudie, die Departmental Head 23,540 ' plus carand house
Member of Parliament 14,322 no car, no house

THE TIMES erhielt...
Zur Zeit kdmpft der Parlamentsprdsident, Dennis Young, weiterhin um eine
20% Erhchung der Parlamentariergehdlter.

Times 17.-23.3.88 8



Highway ist unsicher

Goroka: Reisende sind auf dem Highlands Highway wegen der zunehmenden
Kriminalitdt nicht ldnger sicher. Einige Abschnitte des Highways werden
neuerdings als Gefahrenzonen angesehen, wo Banden unschuldige und
hilflosen Reisenden auflauern und sie iiberfallen.

Times 4.-10.2.88

Zwei Jungen enthauptet

Western tiighlands Province: 2wel zehn Jahre alte Jungen wurden enthaup-
tet und ein 13 Jahre alter Junge sowie ein 32jdhriger Mann schweben in
Lebensgefahr, nachdem sie von einer bewaffneten Gang angegriffen wurden.
Nach Polizeiberichten kamen die Opfer aus der Kirche und safen in einem
Buschhaus, als der Uberfall passierte. Die bewaffneten Mdnner schossen
den 13jdhrigen Jungen und den Mann in Magen und Arme, filihrten dann die
zwel Zehnjdhrigen abseits und kdpften sie mit einer Axt.

Times 18.-24.2.88

Warum wir die Kriminalitdt nicht einddmmen kénnen

(aus einer Rede von Girvan Hornbrook, stellvertretender Regierungskom-
missar auf der Hochlandkonferenz iber Jugendkriminalitdt vom Anfang
Februar.)

Unser Striafrechtssystem ist einfach nicht dafiir ausgelegt, die Gesell-
schaft vor dem schadlichen Verhalten derjenigen zu schiitzen, die ich
hier Abweichler nennnen méchte...

Ganz offen gesagt gibt es keine wirklichen Anstrengungen, die Kriminali-
tdt in unserem Land zu verhindern, zu reduzieren oder zu kontrollieren.
Wir gehen die Sache ad hoc an... Wir arbeiten krisenorientiert, zum
Teil deshalb, weil wir die Kosten niedrig halten wollen... Die Frage
heint deshalb nicht: "Warum konnen wir die Kriminalitdt nicht reduzie-
ren?", sondern: "Warum wollen wir sie nicht reduzieren?"...

Ich méchte nun liber einige Fakten der Jugendkriminalitdt berichten:

Wir haben =zur Zeit 100 mdnnliche und eine weibliche Jugendliche als
Verurteilte im Strafvollzug und 50 mdnnliche und eine weibliche Jugend-
liche in Untersuchungshaft...

Warum begehen sie Straftaten? - a)aus Langeweile, b)aus Gruppenzwang
claus Geldmangel - wegen einer abgebrochenen Ausbildung - weil die
Familie so entscheidet, d)aus Mangel an Selbstwert, e)wegen der Trennung
von zu Hause - kein Job - keine Vorbereitung auf eine Rickkehr, f)aus
Hoffnungslosigkeit, g)wegen Erwartungen, die ein SchulabschluB8 nicht
erfiillt, h)wegen fehlender Moglichkeit,Berufserfahrung zu gewinnen,
i)weil Schulen die Jugendlichen nicht aufs Leben vorbereiten...

Wie konnen wir als Gesellschaft diesen lLeuten helfen?

Wir missen a)ihre Werte und Sehnsiichte verstehen lernen, b)ihnen unsere
Werte, unseren Glauben und unsere Erwartungen nicht nur iberstiilpen,
c)sie als menschliche Wesen behandeln und wiinschen, daB sie die Ziele,
die sie anstreben, erreichen, d)ihnen beistehen, jene Ziele zu errei-
chen, e)wenn irgend machbar, Moglichkeiten schaffen, damit sie Geld
verdienen koénnen, f)Hilfe geben bei Projekten, die im Zusammenhang mit
der Arbeitswelt stehen, g)ermutigen, zur Organisation von Aktivitdten,
z.B. Disco, Sport, h)mit Hilfe der Kirchen die Provinzregierungen
ermutigen, die organisierten Jugendgruppen als Mitarbeiter zu gewin-
nen.., 1i)die Organisation von Teilzeitarbeit flir Gruppen durch die
Handelskammern anregen, j)die Entwicklung von Jugendprogrammen voran-
treiben auf der Basis ihrer Fdhigkeiten, ihrer finanziellen M&glichkei-
ten und ihres Engagagements.

Die gegenwdrtige Rechtspolitik scheint so zu sein:  wer schuldig ist,
kommt - wunabhdngig von Tat, Alter des einzelnen oder mildernden
Umstdnden - ins Gefangnis. Kirchliche Gruppen und die Gesellschaft als
Ganzes haben die Macht, hier etwas zu dndern...
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Heute haben wir 21 Gefdngnisse im Land mit 3 000 Einsitzenden... Davon
sind 153 Jugendliche im Alter von 12 bis 22 Jahren. Die Zzahl der
Hdftlinge ist zu hoch. Sie zeigt folgendes: *Unsere Gesetze sind nicht
effektiv, *unsere Wohlfahrtdienste sind nicht ausreichend,
*Bewdhrunghilfe und Betreuung werden nicht in dem MaBe durchgefiihrt, das
sie eine Ergdnzung sein kénnten.

Times 25.2-2.3.88

Erschreckende Zunahme von Malaria

DDT, die Chemikalie, mit der die Hoffnung verbunden war, die furchtbare
Krankheit Malaria auszurotten, ist in PNG fast wirkungslos. Der sténdige
intensive und ilbermiBige Einsatz des Mittels hat dazu gefiihrt, daB die
Insekten resistent wurden. In den letzten 17 Jahren hat sich die
Situation der Malariaerkrankung stdndig verschlechtert, ungeachtet der
Anwendung von DDT als einzige MalariakontrollmaBSnahme.... Von 234 166
Blutuntersuchungen waren 1970 12.9% positiv. Die Zahlen vom letzten
Jahr zeigen, daB von 362 331 Blutuntersuchungen 42% positiv waren....
Es hat sich gezeigt, daB die Malariaparasiten resistent gegen Chloroquin
sind.

Times 10.-16.3.88

Kurznachrichten

* COCA-COLA wurde der offizielle Sponsor des nationalen olympischen
Teams von PNG.

Times 10.-16.3.88

* Die Regierung plant 27 Parlamentshinterbdnkler zu Vorsitzenden von
Korperschaften des 6ffentlichen Rechts zu machen.

Times 10.-16.3.88 -

* {ber hundert Geschiftsleute und Beamte nahmen an einer dreit&gigen
Konferenz im Hochland zum Thema 'Investitionen' teil... Die Konferenz
wurde von der deutschen Hanns-Seidel-Stiftung finanziert.

Times 18.-24.2.88

* Die Europdische Gemeinschaft hat K 7.4 Mio. fiir den Bau von 27 km
Strafe der 35 km langen Kimbe-Talasea-StraBe in West New Britain
gewdhrt. Der Bauauftrag wurde an die europdische Firma Dumez vergeben.
Times 11.-17.2.88

* Die Regierung hat filir die Bekdmpfung der Heuschreckenplage im
Markhamtal, Morobe Province, dem Landwirtschaftsministerium K 100 000
zur Verfiigung gestellt.

Times 17.-23.3.88
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Wingti mandvriers fir 1992

Democracy goes Democrazy

Wiahrend die besiegte Opposition wegen der beispiellosen Vertagung des
Parlamentes vom Montag zu den Waffen lduft, mandvriert die Regierung
geschickt, und versucht sich bis zu den nichstzn Wahlen 1992 einzubun—
kern. Ministerprisident Wingti hat Verfassungsinderungen angekiindigt.
die dle Moglichkeit eines Miftrauensvotums verringern sollen...
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Die Regierung errang einen Sieg idber die Opposition, als der Chef der
Regierungsgeschifte und Kommunikationsminister Gabriel Ramoi einen
Antrag auf Vertagung des Parlamentes einbrachte, der mit 49 zu 28
Stimmen nur zweleinhalb Stunden nach Beginn der Sitzungsperiode angenom—
men wurde.
Wingti verteidigte die Vertagung und erkliirte, dap sie im Einklang mit
der Verfassung stinde und legal sei... "Die Reglerung brachte den
Antrag ein, um die Stabilitdt des Landes durch die Kontinuitdt lhrer
Fihrer zu garantieren...",sagte er.
Die Opposition andererseits flihrte die heftigsten Attacken, dle bisher
der Regierung zuteil wurde, und klagte sie an, die Rolle des Parlamentes
widerrechtlich an sich zu reifen, und damit den Weg zu einer gelenkten
Demokratie und zum Totalitarismus zu ebnen.
Oppositionsfiihrer Michael Somare und seine Partner griffen dle Regierung.
auf dreifache Weise an:
*  Alle Oppositionsparlamentarier, die. dem Parlamentarischen Aus-
schup angehodrten, traten gestern zurick:
* die Parlamentarier der Opposition haben den Parlamentspridsidenten
Dennis Young ersucht, das Parlament innerhalb von sieben Tagen
wleder einzuberufen;
* und Juristen der Opposition arbeiten an einer Verfassungsklage,
die sie beim Obersten Gericht einreichen wollen, um eine richter—
liche Entscheldung dariiber zu erlangen, ob die Vertagung verfas—
sungsmifig war oder nicht.
Der prominente Parlamentarier der Opposition und Anwalt fiir Menschen—
rechte, Bernard Narakobi, bezeichnete das Argument der Regierung als
unsinnig ... und nannte Wingti, Ramoi und...Ctula Samana eine
"Dreierbande”. die machtversessen sef.
Der Parlamentspriisident Dennis Young erkiiirte gestern. dap das Parlament
nicht vor dem 27. Juni tagen werde, dem Zeitpunkt, den die Regierung
setzt hatte, als sie das Parlament vertagte.
Times 14.-20.4.88

Wingtis Dilemma
Ministerpriisident Wingti schuf sich. ohne dap er es wollte, mehr

Probleme, als er den Parlamentarier Ted Dirc zum Staatsminister machte.
Mitglieder von Wingtls eigener Partei, dem ‘'People’'s Democratic Move-
ment’ (PDM), opponieren gegen die Entscheidung lhres Partelvorsitzen—
den... 5
Als Staatsminister ist Diro jetzt Chef des Geheimdienstes, der Wahlkom-
mission und des 'National Emergency Service'. Und man fragt sich nicht
nur In der PAP (' Diros Partei), sondern auch in der Regierung, der
Opposition, in Kirchen, Gewerkschaften und in der Offentlichkeit, ¢b es
richtig vom Ministerprdsidenten war, jemandem ein Ministerium zu geben,
der sich nicht nur einer O&ffentlichen Anhdrung unterziehen mufte,
sondern dessen Urteil vor einem Gerichtshof noch aussteht.

Times 14.-20.4.88

2 Mio., um Anhédnger zu besédnftigen

Die Regierung Wingti hat K 2 Mio. fiir den Gebrauch in den Wahlkreisen
vom Civic-Action—Programm abgezweigt, um Regierungsanhidnger und Politi-
Ker zu besdnftigen... Das Geld geht sowohl an die Abgeordneten der
Regierung als auch der Opposition. Dadurch werden die Zivilprogramme der
Armee drastisch beschnitten... Ein Regierungssprecher erkliarte, das
Geld sei fiir Sonderprojekte - hauptsidchlich fiir Landvermessung und den
daraus erwachsenden Kompensationszahlungen - bestimmt.

Times 14.-20.4.88

Driften:wir allmdhlich nach links?

Kommentar der Times

Die ‘'gewaltsame' Vertagung des Parlamentes hat fir die verschiedenen
Gruppen unterschiedliche Bedeutung. Fiir die Opposition ist es der Anfang
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vom Ende der Demokratie... und der Beginn einer gelenkten Demokratie
hin zum Totalitarismus, wie es Oppositionsfithrer Somare. Momis, Mel und
Narakobi sehr {iberzeugend der Offentlichkeit darlegren.

Was die Regierung betrifft, so hat die Vertagung vom Montag nichts zu
tun mit einer illegalen Cbernahme der Legislative durch die Exekutive.
Was die 'Dreierbande' betrifft, so hat die Regierung den Antrag auf
Parlamentsvertagung gestellt, um Stabilitdt zu gewidhrleisten.

Fiir die Kkritischen Mltglieder unserer Gesellschaft, die verfolgen, was
in Regierung, Parlament und Justiz passiert, waren die taktischen
Winkelziige der Regierung eine Uberraschung...

Es ist kaum vorstellbar, dap PNG allmihlich ein "diktatorischer,
kommunistischer Staat" wird... ’

Drel Entscheidungen der Regierung machen deutlich, was fiir eine Re-
glerung wir gegenwértig haben:

Es ist der Reglerungsbeschlufi. Parlamentarier in dle Vorstinde von
Korperschaften des o&ffentlichen Rechts zu berufen, Kommunikationsmini-
ster Gabriel Ramois kontroverses Medien-Tribunal—Gesetz und die Ent-
scheidung des Ministerprisidenten, ein Gesetz einzubringen, das Mip-
trauensantrige einschrinkt...

Der wichtigste Anzelger fir das. was die Regierung vorhat, ist das
Medien—-Tribunal-Gesetz. Die Reglerung argumentiert, daf die Medien
berechenbarer und aufgeschlossener sein sollten gegeniiber den entwick-
lungspolitischen und nationalen Bestrebungen. Menschen in Industrie,
Kirche, Opposition und Gesellschaft sehen im Medien-Tribunal-Gesetz ein
repressives, antihumanes Gesetz, dessen eigentliches Ziel es ist, die
Presse elnzuschrinken, den Menschen ihr Recht auf freie Meinungs-
duPferung, Zugang zu Informationen und Privateigentum zu nehmen...

Es gibt keinen Zweifel, dap unsere Fithrungsmannschaft - personifiziert
in den Genossen Samana, Ramoi und Wingti - weiter llnks ist als unter
der konservativen Flihrung von Somare... Man kann viele Schliisse aus

der Erfahrung vom Montag ziehen, eins aber lift sich sicher sagen: Wenn
man die Mehrheit hat. kann man tun was man will.
Times 14.-20.4.88

MORD - VERGEWALTIGUNG - RAUB
eine Welle der Kriminalitit Qberrollt PNG

1. "Die Mehrheit der Menschen ist gut, nur eln Prozent sind Verbrecher”,
sagte ein Vergewaltigungsopfer. Dleses eine Prozent aber ist ein stindig
wachsendes, gewaltiges Problem fir PNG. Das Image des Landes Ist
angekratzt, Menschen werden getdtet, verstimmelt und ruiniert, auslidn-
dische Investitionen und der Tourismus stagnieren... ’

Aus nationaler Sicht gibt es keinen Ort, der vor Kriminellen sicher
ist... Der kriminelle harte Kern macht weder Halt vor Leuten, die
berihmt, hochrangig oder gar behindert sind.

Der Knight und ehemalige Generalgouverneur, Sir Tore Lokoloko, wurde am
hellichten Tage beim Golfspiel ausgeraubt. Ministerprisident Wingti
entkam nur knapp einem Raubiiberfall, wdhrend er bei Freunden weilte...
Um der Kriminalitit Einhalt zu gew#dhren, wurde 1985 eine Ausgangssperre
in Port Moresby verhidngt, und in Lae und im westlichen Hochland wurden
mehr als einmal paramilitdrische Operationen durchgefithrt. In Lae und
Rabaul haben enttiuschte und veridrgerte Einwohner gewaffnete Selbst-
schutzgruppen gegriindet, dle mitunter mehr Unheil anrichten als die
Kriminellen selber

Im Mirz erkldrie dle Regierung der Nordsalomomen die Provinz zur
Unruhezone,  und begann mit der "Operesen Mekim Save" - was soviel heift
wie ‘'eine Lektion erteilen'. Polizeieinheiten machten in Unruheherden
buchstdblich alles dem Boden gleich. "Operesen Mekim Save" wurde auch in
den Provinzen Enga und siidliches Hochland exerziert...
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Keine Parlamentssitzung vergeht, ohne dap f{iber Recht und Ordnung
gesprochen wird... Parlament und Kabinett haben L3sungen erdrtert, um
der Kriminalitdt Herr zu werden. Sle reichen von der Todesstrafe,
8ffentlicher Ziichtigung und Kastration bis zum Elnsatz von australlschen
und neuseeldndischen Soldaten.

Zahlen zur Kriminalitit aus einem Bericht von Willlam Clifford, Louise
Morauta und Barry Stuart von 1984 belegen, dap es 1976 44 Morde und
Mordversuche gab, 1983 waren es bereits 274, eiln Zuwachs von 523%;
Vergewaltigung und versuchte Vergewaltigung stieg In der gleichen
Periode von 102 auf 465 Fille, ein Zuwachs von 356%, und Oberfille
stiegen im gleichen Zeitwraum um 233%. Todliche Verkehrsunfille stiegen
zwischen 1976 und 1982 um 1917% an.

VERBRECHERBANDEN WERDEN VON POLITIKERN ANGEHEUERT

Im Februar verdffentlichte der Soziologe Bruce Harris eine Zweijahres-
studie ilber Gangsterbanden in PNG...

Harris bestidtigt, dap die Polizei so effektiv sei wie- vor zehn Jahren,
wohingegen Banden und Verbrecher ihre Methoden verfeinert héitten...
Schitzungsweise fiinf Prozent des gestohlenen Eigentums wirden wieder
gefunden und nur bei einem von dreifig Elnbriichen und bei einem von 16
Autodiebstihlen komme es zu Verhaftungen. Jede Nacht werde in Port
Moresby in ungefidhr 40 Héuser eingebrochen.

Harrls macht folgende Einteilung: es gibt die "SZENE DER ORGANISIERTEN
KRIMINALITAT", wo Banden "Schlagkrifte" beniitzen und gute Verbindungen
zu anderen Gangs im Lande und zu iiberseeischen Mittelsmdnnern haben,
denen sie lhre gestohlenen Waren verkaufdn und weiterleiten. Der Autor
behauptet, er kenne neuguineische Verbindungen von Banden mit Organisa-
tionen in den Phillpinen und Australien.

Die "SZENE DES SOZIALEN UND REVOLUTIONAREN PROTESTES" birgt in sich die
Gefahr, dap die Banden ein Medium werden fiir die Enttduschung der
Unterschicht.

Die "SZENE DER POLITISCHEN KOOPERATION" wirft Licht auf einen Trend, bei
dem Verbrecherbanden und politische Macht eine Partnerschaft eingehen.
"Banden haben bereits Wahlzettel verteilt..." -  "Politiker haben Banden
beniitzt, um Gegner oder solche, die sie dafiir halten, zu attackieren
oder gar zu verletzen..."

Inzwischen werden im privaten Bereich K 75 Mio. jihrlich fir Sicherheit

ausgegeben... Die Politik der Regierung ist vage, wenn es {liberhaupt
politische Vorstellungen gibt.
PIM Mai 88

2. "Operation Mekim save"

Eine der Aufgaben der Operation 'Mekim save' ist die Zerstérung von
Hdusern, die ohne Genehmigung von Arbeitslosen gebaut wurden, die in
Slumsiedlungen in Toniva, Kieta und Aropa leben.

Times 28.4.-4.5.88

3. Gewalt zegen Frauen

Das Auftreten von Gewalttidtig—
keit und das Verpriigeln von
Frauen ist in PNG-Familien wohl
xeiter veroreitet als sonstwo in
der Welt, meint ein National-
richter. Richter Hinchcliffe
erkldrte, dap in den 15 Monaten,
die er in PNG lebt, er sich nur
vundere lber die Anzahl von
Merd= und Totschlagfillen im
Zusammenhang mit betrunkenen
Ehemdnnern, die ihre Frauen auf °
die eine oder andere Art umbrin-
gen.

Times 14.-20.1.88




6. Kriminalitdt und Landflucht

Jedes Jahr wiachst die Kriminalititsrate und ebenso dle Rate der
Einwanderung In die grofen St#dte. Alleln nach Port Moresby zlehen
Jahrllch 6 000 Menschen. 1980 sagte man, die Stadt habe 123 000
Elnwohner, heute schitzt man die Zahl auf 170 000. Was beunruhigt, sind
dile 9 000 Geburten pro Jahr Im Port Moresbyer Krankenhaus. Sle belegen,
warum PNG als elnes der am schnellsten wachsenden L&nder in Bezug auf
das Bevdikerungwachstum genannt wird.

Times 28.4.-4.6.88

6. Wie geschieht Rehabilitation?
von Mutengkec Wahazokae
Wir kdnnen Rehabilitationsarbeit mit folgendem Belsplel erkldren: Jemand
kommt mit selnem Wagen von der StraBe ab und ger#t auf den Acker. Der
Fahrer bemiht sich, sein Auto wieder auf die Strafe zu schieben. Aber
allein Ist er dazu nicht in der Lage. Deshalb versucht er, einige Leute
zusammenzutrommeln, die ihm dabel helfen. In dieser Schilderung steht
das Auto ffir eine Anzahl junger Leute. Der Fahrer stellt das Rehabllita-
tionskomitee dar und der Weg das rechtm#pige Verhalten... Das Rehablli-
tationskomitee der &stlichen Hochlandprovinz wlll jungen Menschen hel-
fen, auf den rechten Weg zurlickzufinden. Folgenden f{inf Gruppen soll vor
allem geholfen werden:
1. Schulabgiingern, damit sie in lhr Dorf zurlickkehren, sich dort gut
zurechtfinden und ein Gewerbe beginnen, dap lhnen ein Auskommen
sichert.
2. Gesetzesbrechern; es geht darum ihre Sorgen anzuhdren und lhnen
gute Ratschlége zu geben, damit sie ihr Verhalten #ndern kdnnen. Das
Rehabilitationszentrum wird so zu elner Art Vermittler zwlschen
Polizel und den Jungen Straffilligen.
3. Allen, dle bereits Im Gef#ingnls sitzen, um sle zu beeinflussen,
nach der Verb{ifung lhrer Strafe wieder in lhr Dorf zurQickzukehren.
4. Allen, die lhre Strafe verb{it haben, Indem man sle zurlick in lhr
Dorf bringt... . .
6. Auf Eltern und Dorffithrer einzuwirken, dap sle die Verh#ltnisse In
Ordnung bringen; dazu gehdrt auch das Helraten und eine gute
Schulbildung.
Denn wenn die jungen lLeute dle Schule verlassen und Ins Dorf helmkehren,
missen sie sich von lhren Eltern folgendes anhdren: "Wir haben fiir dich
das “ Schulgeld bezahlt. Das wollen wir jetzt von dir zurickhaben." - "Du
bist noch nicht verheiratet, deshalb bekommst du noch keinen Grund und
Boden, um dir elne Existenz aufzubauen", und was dergleichen Redensarten
mehr sind. Gehen sie nun in dle Stadt =zurlick, lesen sle folgende
Hinwelise: Kelne Arbeltsplitze / Durchgang verboten / Privateigentum /
Kein Zutritt / Vorsicht bissiger Hund / Dlese Einrichtung wird von
Stacheldraht und Wachminnern geschfiitzt. i
Diese und andere Elnschriinkungen zeigen den jungen Leuten, daB es weder
auf dem Land noch In der Stadt einen Platz fiir sie gibt. Dashalb bilden
sle Banden, dle sich nicht um Recht und Gesetz kilmmern. Keine Frage, daf
die Gesellschaft Im Dorf wle In der Stadt diese Gruppen und |hr
Verhalten nicht wollen. Deshalb gehen sie auch gegen die Banden vor,
ibergeben sle der Polizel und dem Gericht, und dle werfen sle Ins
Gefdngnis. Nach Verbifung der Strafe diirfen sie nicht in lhr Dorf
zurlick, denn dort verschlleft man sich ihnen gegeniiber genauso wie In
der Stadt. Was bleibt lhnen anderes ibrig, als [hr fritheres kriminelles
Verhalten belzubehalten? So beginnt der Kreislauf von neuem.
umben Vol 4, No 1/1988
(Pfarrer Mutengkec, den viele Info-Leser von seinem Deutschlandauf-
enthalt her kennen, leitet das Rehabllitationszentrum. Seine Anschrift
P.O. Box 623 Goroka E.H.P., Papua Neuguinea)




7._Alkoholverbot

Die Interimskommission des Hauptstadtdistriktes (NCDIC) verbot
"Ausléindern” den Verkauf von Alkohol im Einzelhandel und schrinkte
auferdem die Verkaufszeiten ein. Die Grilnde fiir diese Entscheldung waren
hauptsédchlich die Stdrkung des einheimischen Handels und die Eln-
schrénkung des Alkoholmibrauchs.

Times 12.-18.5.88

8. PNGs Drogenhandel

In PNG werden mehr und mehr Drogen gehandelt - meist Marthuana. Dr.
Bruce Francis, der Autor eines Regierungsberichts, sagte, daBp Marihuana
aus dem neuguinelschen Hochland international anerkannt sel fir seine
ausgezelchnete Qualitit und billiger sei als jedes Marihuana, das sonst
erhdltlich sel.

PIM Mal 88

BLACKOUT

1. Bougainville

Die Insel Bougainviile war von Jeder Kommunikation abgeschnitten nach
einem Sabotageakt an der Relaisstation, den die Landelgentiimer verilbt
hatten. Mitglleder des Mohata Clan legten dle Station auf dem Mount
Takaniat lahm und verlangten von der Post eine grdfere Entschiidigung fir
die Benutzung der Bergspitze.

2. Morobe

Die Kommunikation mit und innerhalb PNGs wurde Im letzten Monat von
Eigentimern einer Bergspitze unterbrochen. Die Buangleute, denen die
Spitze des Mount Shungo! zwischen Port Moresby und Lae In der Morobepro-
vinz gehort, drangen In die Telekommunikationsstation, die dort llegt,
ein, und setzten sie auPer Funktion. :
PIM Mal 88

OK_Tedl macht Profit
PNGs Kupfer- und Goldmine OK Tedl hat fiir das am 31.12.87
ausgehende Jahr einen groBe Gewinnsteigerung verzeichnet. Ok
Ted! Mining Ltd., der Betreiber der Mine, sprach von einem
Anstieg um $A 42 Mio. gegenilber dem Vergleichszeitraum im
Vorjahr. PIM Mal 1988
Die OK Tedl Mine wurde nach einer Intervention der Reglerung wleder
erdffnet, nachdem wiltende Landelgentiimer dle Schliefung erzwungen hat-
ten.
PIM April 88

1o Mlo. Kompensation
Die Landeigentlimer der Bougainviile-Kupfermine fordern K 10

Mio. als Kompensation flir Sch#den, die seit 1963 ihrem Grund
und Boden zugef(igt worden sind. Sle fordern auferdem 50% des
Profites, den die Gesellschaft j&hrlich macht.

Wantok 21.-27.4.88

Bodenschi#itze und Landeigentum
Konflikt zwischen Landelgentiimern,
i ! Gesellschaften und Reglerung
with Rpman.’ Das Gesetz zum Abbau von Bodensch#itzen in
Grynberg PNG bastert auf dem Konzept, dap dle
Eigentumsrechte an Bodensch#tzen der Krone
gehdren und nicht den Landeigentiimern. Das ist ein britlsches Konzept,
das von den Australlern geerbt wurde. Dieses Konzept Ist der Natlonalre-
glerung willkommen, denn der Abbau von Bodenschiitzen ist eine der
Haupteinnahmequellen... Wihrend dleses v8ilig unmelanesische Konzept

economics




den Reglerungsinteressen dlent, ist es den Landbesitzern vdllig fremd.
Deren traditionelle Besitzanspriiche enden nicht zwel Meter unter der
Erde. Viele Landbesitzer sind deshalb der Meinung, dap thr Efgentum
" gestohlen wurde. Nach traditionellem Besitzrecht sind sle im Recht...

Dle Ldsung wire, den Landbesitzern das Recht einzurfiumen, Antelle an der
Mine zum Selbstkostenpreis kaufen zu k&nnen, auf die gleiche Welse wie
dle Regierung das Recht hat, 20% vom Wert der Antelle bel jeder Mine zu
erwerben.

Times 6.-11.6.88

Ein Hurra fiir dle Goldmine am Mt Kare

von Roman Grynberg

Dle Erelgnisse an der Goldfront wihrend der letzten zwel Wochen waren
sehr Interessant. Ahnlich wie dle Europfier Neuguinea entdeckten, ent-
deckten dle Menschen in PNG einen Goldsegen. Mt Kare an der Grenze
zwischem siidlichem Hochland und Enga wurde bereits vor einigen Monaten
von ungefihr Tausend Leute entdeckt, dle dort in kleinen Goldlagerstiit—
ten unter sehr schwierigen Bedingungen arbelten.

Vor zwel Wochen traf ich elnen meiner Engastudenten in der Bank In Port
Moresby. Er begleitete einige seine Wantoks .aus dem Hochland, dle gerade
vom Mt Kare heruntergeflogen waren mit idber 1,4 kg Gold... Trotz der
vielen Angriffe auf das Goldfieber, denke Ich, Ist dies genau dle
Lokalisation, die das Land braucht. Was wir hier sehen, sind 1 000
Papua Neuguineer als Selbstdndige. Hler werden mehr Arbeitspldtze
geschaffen, als mit der Erdffnung der nahegelegenen Porgeramine, die nur
600 Menschen elnstellen wird. Hlier sind keine hohe Technologle, keine
Multis, und der ganze Profit bleibt Im Land. Mehr noch, diesen Leuten
wird eine Chance geboten. wahrscheinlich die elnzige Chance, die sle je
In threm Leben haben werden, ein grofes Stick Geld zu machen.

Times 19.-25.6.88

IWF~ und Weltbankbericht enthillt: Entlassungen und Lohnk{irzungen
Dle Reglerung plant die Realeinkommen zu kilrzen und Tausende von
Angestellten des dffentlichen Dienstes zu entlassen. Diese Nachricht
ist 6‘(’? elﬂer: vertraulichen Bericht des IWF ‘und in dem von der Regierung
verdffentlichten und fir sie so schmelichelh
T chelhaften Bericht der Weltbank
Laut Weltbankbericht wurde der Kina mehrfach entwertet. DI
Offentlichkeit bisher nie mitgetellt... v R85 RS S5
Der IWF-Bericht sagt: "Ein mittelfristiger Stellen

plan wurde festgelegt,
der elne Reduzlerung im &ffentlichen Sektor bis zu tausend Angesgelltin
pro Jahr vorsieht."... Dle Regierung will auf L&hne hinarbeiten, dle

nicht notwendigerweise mehr den Lebenshaltungskoste
Times 19.-25.5.88 ¢ f IRIpSpApLwerda:

Kurznachrichten

PNGs Streitkriifte erhlelten ein 2zweites Patrouillenboot wvon Australien
im Rahmen elnes Programmes der Verteldigungskooperation der beiden
Linder. Das Pacific Class Patroulllenboot Dreger patroulllert neben dem
Schwesterschiff Tarangau, in der Wirtschaftszone der Kiistenregion.

PIM April 88

Der Geschiiftsfithrer der James-Barnes-Flelschkonservenfabrik in Madang
verweigerte jegliche Stellungnahme zu der Anschuldigung, dap der Madan-
ger Hafen mit Fettklumpen der Konservenfabrik verunreinigt worden sel.
Times 26.6.-2.6.88

Eine illegale Einwanderungswelle der Kol-Leute aus dem Jimmital, west-
liches Hochland, in dle Gegend von Simbal, Madangprovinz, schafft in den
Simbalddrfern Unruhe.

Times 26.6.-2.6.88




Industriemiill fir PNG

PNG kénnte zur Milllhalde von Milllonen Tonnen giftigen Industriemills
aus den USA und anderen Orten werden, wenn die Reglerung einem Vorschlag
zustimmt, der lhr unterbreltet wurde. Global Telesis Corporation, elne
amerikanische Firma aus Kalifornien, will mit der Oro-Provinz elne
Partnerschaft eingehen, um nahe Popondetta eine Entgiftungsanlage flr
gefiihrilchen, giftigen Industriemilll zu bauen.

Times 2.-8.6.88

Sandaun wilnscht Mitarbeit der Kirchen

Die Reglerung von Sandaun ist der Meinung, daf sle nicht abgesondert von
den Menschen arbelten kann, dle Tell der verschiedenen Klirchengemelnden
in der Provinz sind. Der Verwaltungsbeamte, Chris Vhirurl, lud die
Kirchen eln, Gedanken, Vorschldge und Kritik zu #ufern in Bezug auf die
téglichen Reglerungsgeschéfte.

Times 26.6.-2.6.88

Augenuntersuchungen

Eine grofangelegte Untersuchung von ungefdhr 4 000 Neugulneern wird zur
Zeit im Ostlichen Hochland von der Christoffel-Blindenmission aus
Deutschland, der ké&nlglichen Commonwealth Gesellschaft f{ir Blinde,
England, und der Helen Keller International Organisation, USA, durchge-
filhrt. Das Hauptziel der Untersuchung Ist, dle Griinde fiir Blindheit und
Sehschwiche In PNG herauszufinden. 3
Times 26.5.-2.6.88

Neue Heuschrecke
Insektenforscher haben eine, wie sie melnen, gef#hrlichere Art von

Heuschrecke entdeckt, verglichen mit der, die sie im fruchtbaren
Markhamtal bekémpfen... Die Spezies ‘'grilne Heuschrecke' wurde Im
Rumiongeblet gefunden. Sle wird fir gef#hrlicher gehalten, well sie so
gut wle alles fript. Anstrengungen, sle unter Kontrolle zu bringen,
werden bereits unternommen.

Times 28.4.-4.6.88

2 000 Kiinstler reprisentieren PNG In Townsville
PNG wird von 2 000 Kinstiern auf dem 5. Stdpazifik-Festival reprdsen-
tiert, das in Townsville, Australlen, vom 14.-27. August stattfindet.

Vertreten seln werden traditionelle T#nzer, Musikanten, Kanubauer,
T8pfer, Weber, Tapa-Cloth~Hersteller, Schnitzer, Maler und Bildhauer.
Times 28.4.-4.5.88

Sammlung von Musik aus PNG

Die "Papua Neuguinea Music Collectlon”, eine Sammlung von elf Kassetten
mit neuguinelscher Muslk und einem Dokumentationsheft wird vom 'Institut
of PNG Studies’' Im Mal herausgegeben. Die Sammlung wurde von Don Niles
und Michael Webb zusammengestellt. Die Zusammenstellung von 300 Musik-
Pel;zlglen aus allen Provinzen macht es zur wichtigsten Musikpublikation
n X

Times 65.-11.6.88

Verwandlung einer Ananas

Kdnnen Sle sich vorstellen, dap elne Ananas, die nach Queensland,
Australlen, ffir etwa 80 Toea exportiert wird, in drel Bilchsen zu je
X2.60 nach PNG zurfickkehrt?

Nun, nach Michael Stoll, elnem Experten und Berater filr Export Marke-
ting, Ist es wahr. Er‘wurde vom autralischen Handelsministerium angewor-
ben, um Seminare In PNG durchzufiihren.(Post Courier)

PIM April 88



Vulkanwarte auf dem Rand einer Caldera

Neubritannien, stets von Erdbeben bedroht / Forscher ,.auf Wache* /
Computer simuliert Ernstfall / Von Horst Rademacher

RABAUL, im April. Die viermotorige
| DeHavilland kdmpft sich durch die tropi-
schen Cumuluswolken. Der australische
Pilot hat Miihe, die Maschine auf Kurs
und Hohe zu halten. Immer wieder fillt
das Flugzeug ins Leere, um Sekunden
spiter von vertikalen Winden nach oben
getragen zu werden. Der erste Anflugver-
such iiber dem Simpson-Hafen miBlingt.
Erst der zweite Anflug, diesmal von
Siidosten, klappt. Knapp unter der Ma-
schine lugen zwischen Wolkenfetzen die
Krater des Tavurvur-Vulkans hervor. Auf
der Rollbahn schlieBlich mischt sich das
Drohnen der Motoren mit dem Prasseln
des Gewitterregens.

Einen Tag spiter ist es still in Rabanl,
der groBten Ortschaft im Osten der Insel-
provinz Neubritannien in Papua-Neugui-
nea. Die Sonne sticht, die Luft ist schwiil.
Trotz der Hitze lduft Jonathan Harkour
leichtfiiBig durch die Kokosplantage. Erst
am Berghang bleibt er stehen und ruft
seinem zuriickgebliebenen, schweratmen-
den Begleiter zu: ,Von jetzt geht§ durch
den Regenwald.” Der Aufstieg iber den
schmalen, mit einem Buschmesser freige-
hauenen Pfad ist mihselig. Doch der Aus-
blick vom Kraterrand entschadigt spiter
fiir die Miihen. Im Osten kauern eng bei-
einander die vier Krater des Tavurvur. Im
Norden liegt die Stadt Rabaul. Die Lande-
bahn ist eingebettet in eine Kokosplantage.

Nach Westen und Siiden offnet sich
einer der spektakuldrsten Ausblicke der
Siidsee. Selbst der Laie stellt schnell fest,
daB der Simpson-Hafen im Gegensatz zu
den mei anderen M buch nicht
durch Erosion entstanden sein kann. In
der Grundform ist er oval, siidlich des
Tavurvur offnet er sich zur Blanche-Bay
und damit zur Solomonsee. Entlang der
Hangachse ist das Oval knapp 13 Kilome-
ter lang. ,Das ist die Caldera von
Rabaul®, erklart Jonathan. Er arbeitet als
Seismologe am staatlichen Vulkanobser-
vatorium oberhalb der Stadt und kennt
die Krater des Tavurvur wie seine Westen-
tasche. Einmal in der Woche messen er
und seine Mitarbeiter die Temperatur in
zwanzig heiBen Schwefeldampfquellen in
den Kratern.

Derzeit schwankt die Temperatur dieser
Solfataren um 100 Gragd Celsius. Doch vor
funf Jahren war das anders. Der Dampf
sei uberhitzt gewesen und in Fontianen
herausgeschossen. Das was sich damals in
den Vulkanen von Rabaul abspielte,
konne nur als ,Krise" bezeichnet werden,
meint Peter Lowenstein, der Leiter des
Observatoriums. Die Erdkruste unterhalb
der Stadt und im Simpson-Hafen habe
sich um iber zwei Meter gehoben.
AuBerdem habe man bis zu 1200 Erdbe-
ben am Tag registriert. ,,Wir alle dachten,
einer der Vulkane wird jeden Moment
ausbrechen®, sagt Lowenstein.

| Westseite der

Guria®, so der Begriff fiir Erdbeben in
der Sprache der Tolai, der melanesischen
Bewohner Neubritanniens, sind fir’ Pa-
pua-Neuguinea nichts Ungewdhnliches.
Das seit 13 Jahren unabhéngige Land liegt
niamlich im Dreieck zwischen der australi-
schen, der pazifischen und der Solomon-
Erdkrustenplatte. Es gehort somit zu den

am meisten von Erdbebeén - gefihrdetén

Regionen der Welt. Das Netz zur Ubgrwa-
chung der Erdbebenaktivitit stammt noch
aus der Zeit, als Papua-Neuguinea cine
australische Kolonie war. L Es dauert
manchmal Wochen, bevor wir die Auf-
zeichnungen von den MeBstationen in

¢

Die Geologen unterscheiden zwischen
einer Caldera und einem Krater. Ein

| Krater ist gleichsam das Spundloch, aus

dem Lava des Erdinnern an die Oberfliche
treten kann. Ein Krater ist deshalb stets
direkt mit;einem Vulkanschlot verbunden.
Eine Caldera ist ein groBes Einbruchsbek-
ken. Sie kann nur entstehen, wenn sich
eine unterirdische Magmakammer durch
einen oder mehrere Krater entleert hat.
Wenn die Last des dariiberliegenden
Deckgebirges zu groB wird, bricht die leere
Kammer ein. Der Laacher See in der Eifel
etwa ist auf diese Weise entstanden.

Charakteristisch fiir solche Calderen sind
steil einfallende Winde und oft mehrere

anderen Landesteilen per Post zug
bekommen*, sagt Horst Letz, ein Seismo-
loge der Freien Universitit Berlin, der
jetzt fir die papuanische Regierung in der
Hauptstadt Port Moresby arbeitet.

Mit finanzieller Unterstiitzung des Bon-
ner Ministeriums fir wirtschaftliche Zu-
sammenarbeit wird Letz ein modernes
MeBnetz zur Uberwachung der Erdbeben-
aktivitdt in Papua-Neuguinea aufbauen.
Die MeBdaten sollen dann direkt per
Telefonleitung nach Port Moresby iiber-
spielt werden. Dort werden die Daten in
Computefn ausgewertet. Letz interessiert
sich hauptsichlich fir die durch die
Bewegung der Krustenplatten hervorgeru-
fenen tektonischen Erdbeben. Doch bei
den Guria von Rabaul handelt es sich um
lokale, vulkanische Erdbeben.

Wihrend der Krise vor finf Jahren
wurden Erinnerungen an den Mai 1937
wach. Innerhalb weniger Tage entstand
damals wie aus dem Nichts an der
Bucht von Rabaul die
»Vulcan“-Halbinsel. Mehr als 500 Perso-
nen starben bei der Eruption. Die meisten
erstickten an der Asche. Heute ist der 300
Meter iiber die Bucht herausragende
Vulcan-Krater mit Dschupgel bewachsen.

Bomben in den
Krater geworfen

Das letzte Mal rumorte das Magma
wiihrend des Zweiten Weltkrieges unter
Rabaul. Japanische Truppen hatten die
Stadt mit iiber 120 000 Mann und einem
groBen Teil ihrer Flotte besetzt, als
Tavurvur in leichten Eruptionen Asche zu
speien begann. Amerikanische Piloten
wollten dem Vulkan ein wenig nachhelfen
und warfen im Jahre 1943 Bomben in den
Krater. Doch trotz dieser Explosionshilfen
wurde Tavurvur den Japanern nie gefihr-
lich. Statt dessen gruben sich die Truppen
mit ihrer Ausriistung in die zementartigen
Tuff- und Tephraschichten der Rabaul-
Caldera ein. Selbst fiir Schiffe wurden
Luftschutztunnel auf Meeresniveau ge-
schaffen.

w98l

hundert Meter tiefe Seen.

Wann genau die Caldera von Rabaul
entstand, ist ungewiB. Geologen glauben
jedoch, daB die Caldera vor etwa 1400
| Jahren einbrach und dabei die Bucht von

Rabaul formte. Neben Tavurvur und

Vulcan gehoren der Krater Rabalanakaia,
die beiden Schlote der ,,Mutter* sowie ihre
nordlichen und siidlichen ,, Tochter* zum

Vulkansystem von Rabaul. Zur Zeit haben

sich diese Vulkane jedoch wieder beruhigt.

Die Temperatur der Solfataren sank, es

ereigneten sich nur noch wenige Erdbeben
pro Monat. Langsam schwillt auch die

Erdkruste unter dem Hafen wieder ab.

Wihrend es vor funf Jahren unter

Rabaul kriselte, spielten sich in anderen

Calderen der Welt dhnliche Vorginge ab.

Die in der Nihe von Neapel gelegene

Stadt Pozzuoli muBte evakuiert werden.

Gefiittert vom Magma des Vulkansystems

der Phlegrdischen Felder, hob sich die

Stadt um nahezu drei Meter. Ein solcher

,Bradisismo* st fiir die Neapolitaner

nichts AuBergewohnliches. Ringe von

Muscheln an den Saulen des romischen

Forums von Pozzuoli zeugen davon, dall

solche Hebungsvorginge im Laufe der

Jahrhunderte immer wieder vorkamen.

" Ahnlich war die Situation im kaliforni-
schen Owens-Tal 6stlich der Sierra Neva-
da. Nicht weit vom beriihmten Yosemite-
Park ip der Nihe des Wintersportortes

; Mammoth Lakes begann sich zur gleichen

| Zeit die Erde unter der ,Long Valley
Caldera® aufzubiumen. Nachdem immer
héufiger Erdbebenschwirme unter dem
Ort registriert wurden, sprach der Geolo-
gische Dienst Amerikas sogar eine offiziel-
le Warnung vor einem bevorstehenden
| Vulkanausbruch aus. Die Erde beruhigte
sich jedoch ebenso wie in Rabaul.
Geologen, die alle drei . Ereignisse
studierten, vermuten, daB jeweils Magma
aus tieferen Schichten der Erde in wenige
Kilometer unter der Erdg iche liegen-
de HohlFafime unter dém Caldesen cin®
drang. Das heie Magma habe zu Span-
nungen im Gestein gefiihrt, Tausende von

| Erdbeben waren die Folge. Durch die mit
der Aufheizung verbundene Ausdehnung
habe sich die Erdoberfliche gleichzeitig




hah Y

um Meter g In
Fall habe die Kraft des aufsteigenden
Magmas jedoch ausgereicht, um bis an die
trdoberfliche vorzudringen und so einen
Vulkanausbruch auszuldsen.

Die Forscher .am idyllisch auf dem

num
weitreichenden SchiuB. Offenbar gesche
s viel hiufiger, als man bisher annahm,
dalh Magma in alte vulkanische Hohlriu-
me aufsteigt und dabei Erdbeben in den
daruberliegenden  Schichten verursacht.
Den Geologen ist es erst seit jiingster Zeit
moglich, jene Hebungs- oder Senkungs-
vorginge mit PrizisionsmeBgeriten wie
laserentfernungsmessern zu studieren.
Doch die Erkenntnis, daBl lingst nicht
jede  Magmabewegung  unter Tage zu
cinem  Vulkanausbruch fiihrt, ist fiir

| Bezi
Culderarand. gelegenen Vulkanobservato- |
von Rabaul ziehen daraus einen '

Observatoriumschef Lowenstein kein Ru-
thekissen, ,In einem Land mit 14 aktiven
und mindestens 22 ruhenden Vulkanen
| miissep wir jederzeit mit einem Ausbruch
rec “, sagt er. Gemeinsam mit der
regierung von Neubri hat

1m Sommer und Herbst, wenn der Siidost-
passat stetig blist. Die Asche'wird dann
i auf Rabaul und die Nachbarddrfer hinab-
| regnen.

Jim Mori, ein amerikanischer Gastwis-

haftler an der Vulkanwarte, hat

man_daher einen Evakuierungsplan fur
die Einwohner von Rabaul ausgearbeitet.
Die Erfahrungen von 1937 haben gezeigt,
daB nicht glihende Lava, sondern Asche
die Vulkane von Rabaul so gefihrlich
macht. Die beim Ausbruch herrschende

Windrichtung  spielt deshalb in
dem Plan die wichtigste - Rojle. Gliickli-
cherweise lassen sich die .Winde von

' Rabaul jedoch leicht vorhersagen. Wih- -

' rend der einen Hiilfte des Jahres, so jetzt,
| herrscht der Nordwestmonsun. Er diirfte
die meiste Asche auf die offene See

hinauswehen. Gefihrlich wird es jedoch

kiirzlich ein Computerprogramm entwik-
kelt, mit dem er das Risiko darstellt, dem
Rabaul unterliegt. Auf einem farbigen
Bildschirm zeichnet das Programm in
eine Karte Ostneubritanniens die Lage
Tausender Erdbebenherde der vergange-

| nen Jahre ein. Sie bilden einen Kreis rund

um die Bucht von Rabaul. Auf dem

Computerbildschirm geschieht dann, was
den Einwohnern der Insel bisher erspart
blieb: Genau in der Einfahrt des Simp-
son-Hafens, dem Mittelpunkt des Krei-
ses, entsteht mit wildem Getdse ein neuer
Vulkan.

Von der Schulbank auf den Claim

in Papua-Neuguinea greift wildes Goldfieber um sich

| Von Gerald Stewart

Melbourne, 15. Juli - Im Siidpazifikstaat
Papua-Neuguinea ist das Goldfieber aus-
gebrochen. Rund 3000 Hochlandbewohner,
die in den vergangenen Wochen mit Spitz-
hacke, Spaten, Sieb, Waage und Taschen-
rechner in das entlegene Mount-Kare-
Gebiet bei Mount Hagen gezogen sind,
haben dort bereits Gold im Wert von 150
Millionen Mark gefdrdert. Viele Schulen
mubBten schliefen, da Lehrer und Schiiler
sich dem Heer der Goldsucher anschlos-
sen. Zahlreiche Regierungsimter sind un-
terbesetzt, weil die Beamten sich krank-
schreiben liefen, um gleichfalls ihr Glick
zu suchen,

Vor zwei Jahren war der australische
Bergwerkskonzern Conzinc Riotinto Au-
stralia (CRA) in dem Gebiet auf Goldvor-

kommen gestoen. Dieser Tage wollte:

man mit den Férderarbeiten beginnen,
doch waren die Hochlédnder zuvorgekom-
men. Einer von ihnen hatte zufillig auf
einem Bergabhang einen Goldklumpen
entdeckt. Obwohl der Konzern iiber
Schiirfrechte verfiigt, kann er gegen den
Goldrausch der Einheimischen nichts aus-

| richten: Manche warten sogar tiglich auf

den Londoner Goldmarktbericht im Radio,
bevor sie ihre Funde zum Verkauf anbie-
ten, denn sie wollen soviel wie méglich
herausschlagen.

Das Férdergebiet liegt in einem durch
Grab BT TS -

und trop
mittlerweile in Sumpfland verwandelten

“Tal. Die Goldgriber werden in der unweg-

samen Eindde von Héndlern ibers Ohr
h die Leb rittel mit dem Hub-

g

schrauber einfliegen und flir ein Hiihn-
chen aus der Gefriertruhe 85 Mark, fiir ein
Pfund Reis 10 Mark veriangen. Die mei-
sten Goldgraber kommen zu Fuf} in das
Gebiet. Wer genug Gold zum Verkauf ge-
funden hat, fliegt dann im Hubschrauber
nach Mount Hagen, um das Edelmetall
einer Bank zum Kauf anzubieten.

Verheerende Unwetter
inJapan und Korea

Tokio (AP) - Durch die seit Tagen anhal-
tenden Regenfille in Japan und Korea, die
Uberschwemmungen und Erdrutsche ver-
ursachten, sind mehrere Menschen ums
Leben gekommen. Wie das Katastrophen-
schutzamt in Seoul mitteilte, wurden in
Stidkorea bisher 14 Menschen tot gebor-
gen. An der Siidwestkiiste Japans ertran-
ken drei Menschen, nachdem sie in ihrem
Auto von der Stromung auf einer iiber-
schwemmten Strafie in tieferes Wasser
gerissen worden waren. Elf Menschen
wurden als vermifit gemeldet. Regen lie
mehrere Fliisse im Westen Japans lber
die Ufer treten. Unzdhlige Wohnungen
wurden unter Wasser gesetzt, StraBen und
Gleise sind nicht mehr befahrbar. In Tot-
tori, 500 Kilometer siidwestlich von Tokio,
fielen am Freitagmorgen innerhalb einer
Stunde 84 Millimeter Regen. In Siidkorea
wurden anndhernd tausend Menschen
durch die Unwetter obdachlos. Das Wasser
loste Erdrutsche aus, StraBen wurden
blockiert, viele Strom- und Telephonlei-
tungen unterbrochen. Das Katastrophen-

k hétzt den Schaden auf umge-
rechnet rund 35 Millionen Mark.




Die Internationale und Regionalen Antwortscheine von Neuguinea

Dieser Beitrag stellt keine Bearbeitung der IAS bezw. RAS von Neuguinea
dar. Er soll lediglich dazu dienen das bisher bekannte Material vorzu-
stellen und weiteres ausfindig zu machen. Es werden hiermit alle Mitglie-
der gebeten, sofern Sie sich mit dieser Materie befassen, umgehend ihre
Bestdnde zu sichten und den Verfasser schnellstmdglich von weiteren IAS
oder RAS zu unterrichten.

Die entgiiltige Bearbeitung erfolgt in unserem Handbuch in Zusammenarbeit
mit der Forschungsgemeinschaft "Internationale Antwortscheine". Herr
Prof. Dr.Paul-August Koch hat sich dankenswerter Weise bereit erkldrt die
entgiiltige Bearbeitung zu iibernehmen.

Dafiir wird die ING der FIAS eine entsprechende Anzahl Exemplare dieses
Kataloges kostenlos zur Verfiigung stellen.

Zum besseren Verstdndnis ist hier schon eine gewisse Systematik erfor-
derlich. Ich habe daher alle Abbildungen alle nur fortlaufend nummeriert
um die Ubersicht zu gewdhrleisten und die einzelnen Typen unterscheiden
zu konnen. Von Herrn Prof. Koch existiert bereits eine "Systematik der
Internationalen Antwortscheine" mit entsprechender Nummerierung. Darauf
habe ich mit voller Absicht verzichtet, da dies den Rahmen dieser Ver-
offentlichung sprengen wiirde, da ja nur weiteres unbekanntes Material zu
diesem Thema ausfindig gemacht werden soll.

Die verschiedenen Perioden:

Deutsch - Neu - Guinea

Von der Einfiihrung der IAS 1907 bis 1914. Es ist bekannt das z.B. die
Postagentur FINSCHHAFEN am 18.4.1908 20 IAS von der Deutschen Reichspost
erhielt. Die IAS aus dieser Zeit sind mit ziemlicher Sicherheit restlos
vernichtet worden.

Die australische Besetzungszeit bezw. Volkerbundmandat von New Guinea
ab Sept. 1914 bis 1949.
Belege aus dieser Zeit liegen nicht vor.

Das Gebiet von Papua
1907 bis 1949
Belege aus dieser Zeit liegen nicht vor.

Papua und New Guinea

Von 1949 - 1975

Ab April 1927 gab das Britische Empire in seinen Lindern Regionale Ant-
wortscheine heraus. Erst als "Imperial Reply Coupon™ in blauer Farbe und
spdter als"Commonwealth Reply Coupon™ in roter Farbe. Die Ausgabe wurde
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Ende 1975 eingestellt. Von beiden Mustern sind 21 verschiedene Typen be-
kannt. Alle mir vorliegenden Typen stammen aus der Zeitab Mitte der 50er
Jahre.

Papua New Guinea

Ab 1975

Es sind nur noch IAS der neuen Type bekannt, bedingt durch die zahl-
reichen Portoerhthungen jedoch verschiedene Uberstempelungen mit den
neuen Portostufen.

Die verschiedenen Muster der IAS

A) Rom-Muster ab 1. 10.1907
B) Stockholmer Muster ab Okt. 1925
C) Londoner Muster ab 1.7.1930

International Reply Coupon
‘This coupon is exchangeable in any country
of the Universal Postal Union for a postage }
stamp or postage stamps representing the
. amount of postage for an ordmnry smgk»nu

PP OO T DO DD

Ca coupon est échangeable dana ¢
tous les Pay: do 1'Union postale universelle

A A A
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BANTICIAREIL b A EIMSIEBELR

D) Wiener Muster ab Januar 1965

Ci LTH DE L. IE
COMMONWEALTH OF AUSTRALIA
12 CENTS

Coupon-réponse International
Ce coupon est échangeable dans tous
les Pays de I'Union postale universelle
contre un timbre-poste ou des timbres-
Poua repv‘senmnl Ia monmn( de I'af-

de
port simple & dnl!nlﬁon da I"étranger

international Reply Coupon
This coupon s exchangeable in any
country of the Universal Postal Union
for a postage stamp or postage stamps
representing the amount of postage for
an ordinary single-rate letter destined
for a foreign country.
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E) Lausanner Muster ab Januar 1975

P

_ UNIONPOSTALE COUPON-REPONSE c22
" UNIVERSELLE INTERNATIONAL

Ce coupon est échangeable dans tous les paysde I'Union postale
universelle contre un ou plusieurs timbres-poste représentant
I'affranchissement minimal d'une lettre ordinaire, expédiée a
I"étranger par voie de surface.

Emprey trble Prix de vente Timbre du bureau qui

du di |%e‘\‘ (indication facultative) effectue I'échange
s l/<

RN

| | 284vay 3 . 30 Toea

N/
S~

F) Imperial Reply Coupon
G) Commonwealth Reply Coupon

This coupoo may be exchanged in any country of the Commoawealth
for & postage stamp or siamps representing the postage on an ordinary rate

n the Commonwealth. Exceptionally,
the exchange value in India Is 16 naye parse and in Pakistan 20 paisa.

Die Wasserzeichen 25@

Form 1




Form 2 gn Gebrauch _bei Londoner Muster und Wiener Muster
uchstaben 25mm hoch.

uPrU

Form 3 In Gebrauch ab Dezember 1965 fiir Wiener Muster und anschl. fir
Lausanner Muster. Buchstaben 7mm hoch in fortlaufenden Reihen
waagerecht. Ab 1976 auch senkrecht vorkommend. Es sind hdufig
IAS mit falscher Stellung des Wasserzeichens aufgetaucht - Kopf-
stehend, seitenverkehrt und Kopfstehend-Seitenverkehrt.

PU UPU UPU UPU UF
-~ UPU UPU UPU UPU
PU UPU UPU UPU UP
UPU UPU UPU UPU |
U UPU UPU UPU UP

Form 4 In Gebrauch fiir die Regionalen Antwortscheine

Form 5 In Gebrauch fir die Regionalen Antwortscheine ‘

Die Wasserzeichen werden bei den IAS bezw. RAS bildseitig gesehen - im
Gegensatz zu Briefmarken!! Sie sind in der Regel sehr gut iber einer
Lampe zu erkennen. i



Die Riickseite

Die Riickseiten der IAS sind in 5 verschiedenen Sprachen bedruckt. Sie
unterscheiden sich durch Schrift- oder Text#inderungen.

Dieser Schem wud in allen Landern des Wollposlvevems gegen ein oder mehrere Post-
R S 1 der fur einen auf dem
Land- und Seeweg 0

This coupon is exchangeable in any country of the Universal Postal Union for one or
more postage stamps representing the minimum postage for an unregistered letter sent
by surface to a foreign country.
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[/ 5b — # ok B ¥ 7 5 & & 9% % i p R

Este cup6n podré canjearse en todos los paises de la Unién Postal Universal por uno

o varios sellos postales que representen el franqueo minimo de una carta ordinaria,
al por via de sup:

D10t Kynon obMenusaercs Bo peex erpanax Beesipnoro noyrosoro cowosa

HA 01 1M HECKOJILKO NOMTOBLIX MAPOK, NPEACTABIAKUIX AbIYIO

CTONMOCTD ONJATH NPOCTOIO NHCHMA, OTNPABJIAEMOTO 33 MPAHHLY HAZEMHBM

yTeM.

RS 2 rere Postwertzeichen im Gesamtwert der Gebdhr tur einen einfuchen gewshn-
lichen Auslandsbrief umgetauscht.

This coupon is exchangeable in any country of the Universal Postal Union d

Dieser Schein wird in allen Lindern des Weltpostvereins gegen ein oder meh- 4

for a postage stamp or postage stamps representing the amount of postage
for an ordinary single-rate letter destined for a foreign country.

EU W F e 5 Y0 b e 3 o oA a1
o ol s P s e J ol 28 an 1525

FEEEHGIMABENIART | g
HAEREHREEEEELHRT

Este cup6n podri ser canjeado en todos los Paises de la Unién Postal Um-
versal por uno o varios scllos postales que representen el importe del fran-
queo de una carta ordinaria de porte sencillo destinada al extranjero.

Jrot kyuon Bo peex crpanax Beesupioro Ioutonoro Cowosa obvenipaeres
LA HOUTOBRYI MAPKY HAH MADRI T CYNMMY HPEACTARAI0NY 10 000ii CTOIMOCTS 4
ONAATH LPOCTOrO DICLMA B Ol CUUINLY BECa 0O ajpecy 3a rpamiiy.

!

Dieser Schein wird in allen Landern des Weltpostvereins gegen ein oder meh-
rere Postwer im G t der Gebihr fUr einen einfachen gewohn-
RS 3 lichen Auslandsbrief umgetauscht

This coupon is exchangeable in any country of the Universal Postal Union for
a postage stamp or postage stamps representing the amount of postage for an
ordinary single-rate letter destined for a foreign country.

Bl (Ao ) L5 Y10 b @2 3 e L0 A ai G
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RERIBAEAMBE L AFAK
FHZERETRAZ-PIRAFRE

Este cupén podra ser canjeado en todos los Paises de la Union Postal Univer-
sal por uno o varios sellos postales que representen el importe del franqueo
de una carta ordinaria de porte sencillo destinada al extranjero

DTOT KYNION 0OMEINBAeTes BO Beex cTpanax Beemupuoro noyrosoro cowsa
Ha OANY I HeCKOJALKO TOYTOBMX MAPOK, MPeICTABIAUMX CTOHMOCTH
OINIATH HPOCTORO MICHMA B ONY eUILY Beca 1o HaueHio 3a rpaniuy.
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RS lf lichen Auslandsbrief umgetauscht.

Dieser Schein wird in allen Lindern des Weltpostvereins gegen ein oder meh-
rere Postwertzeichen im Gesamtwert der Gebuhr fir einen einfachen gewshn-

This coupon is exchangeable in any country of the Universal Postal Union
for a postage stamp or postage stamps representing the amount of postage
for an ordinary single-rate letter destined for a foreign country.

i 2 BT S K P T N
EDEIN R L S b e
S4EESESAGHENHAF
HAEREHNREEBAEELHE

Este cupon podra ser canjeado en todos los Paises de la Union Postal Uni-
versal por uno o varios sellos postales que representen el importe del fran-
queo de una carta ordinaria de porte sencillo destinada al extranjero.

A A A A A AL

JroT Kynou vo seex erpanax Beewipuoro [ourosoroe Corosa odvensaercst
112 HOMTOBY 0 MAPKY I MAPKIT I CYMMV HPEICTABAAIONY 0 o001l cTomMOCTI,
OMIarhl NPOCTOr0 IMICLMA B OUIY L:INLY Beca 10 ajpecy sa rpamuuy.

ie Wertstufen der einzelnen Typen

Londoner Muster

I S handschriftlich mit

3d erganzt
l's3d
12 CENTS

Wiener Muster
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12 CENTS
18 handschriftlich, 12 CENTS gestrichen

12 CENTS nicht gedndert, obwohl der Preis ab 1977
18 ¢ betrug (Datum des Poststempels !)

18 handschriftlich, 12 gestrichen




THDE L
TH OF
12 CENTS

Coupon-réponse International
Ce coupon est échangeable dans tous
les Pays de I'Union postale unlvnn-lln

ntan
ottre ordinalre d-
port simple & dutlnntlon de |'étranger.
International Reply Coupon
This coupon s exchangeable In any
country of the Universal Postal Union
for a postage stamp or postage stamps
representing the amount of postage for
an ordinary single-rate letter destined
for a foreign country.

UNION POSTALE UNIVERSELLE »

. COUPON REPONSE INT!HNATOONAL

Lausanner Muster

K 0,27 Wasserzeichen

K 0,27 Wasserzeichen

30 Toea
30 Toea
30 Toea
30 Toea

iberstempelt
iberstempelt

iberstempelt

30 Toea iberstempelt
handschriftlich gesndert auf 45 toea

70 t.

ohne Werteindruck

Imperial Reply Coupon

waagerecht

senkrecht

SELLING PRICE
SELLING PRICE
SELLING PRICE

UNION POSTALE
UNIVERSELLE

COUPON-REPONSE
INTERNATIONAL

c22

Ce coupon est échangeable dans tous les pays de I'Union postale
universelle contre un ou plusieurs timbres-poste représentant
I'affranchissement minimal d'une lettre ordinaire, expédiée 2a
I"étranger par voie de surface.

Empreinte de contrdle

e AT 7o
Ol
7 i
% a
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Prix de vente
(indication facultative)

K 0,27

Timbre du bureau qui
effectue I'échange

prix
41 toea "“%”;ﬁéﬁ
B il R
45 toea " 30 Toea:
k1 toea . fiisea
wisrsas ol

SELLING PRICE 41 toea

Es liegen bisher keine Muster vor.




Commonwealth Reply Coupon

SELLING 4d PRICE (mit WZ Form & 1)

SELLING PRICE
t CENTS

SELLING 5d PRICE

SELLING &d PRICE handschriftlich 5
SELLING 4d PRICE iiberstempelt 5d

SELLING 4d PRICE iberstempelt mit o und 5

ELLING PRICE

AUSTRALIA SELLING Sd PRICE

SELLING PRICE

% CENTS Uberstempelt mit 3 Strichen
daunter FIVE CENTS 4 cENTS
SELLING PRICE
> CENTS SELLING ra'cg
SELLING PRICE
7 CENTS Texttypen
This coupon may be uch-ngcd in any coumry of the Commonwealith
i ) for a posiage stamp or g the p on & single-rate
. d letter to any other country wuhm the Commonweahh Exceptionally
the exchange value in Indin i3 2§ annas and in Pakistan | anna 9 pies.

SELLING PRICE

SELLING ‘ PRICE

AUSTRALIA

SBELLING PRICE

ey

FIVE CLINTS

AUSTRALIA AUSTRALIA

SXLLING PRICE SELLING PRICE

5 cents 1 CENTS

b)

f)

This coupon may be exchanged in any country of the Commonwealth
for a postage stamp of stamps representing the postage on a singie-rate
letter 1o any other country within the Commonwealth, Exceptionally
the exchange value in India and Pakistan is 24 annas.

This coupon may be cxchanged m apy country of the Commonwealih
for a postage stamp or stamps reprosenting the postage on a single-rate
letier 1o any oiher couniry within the Commonwealth. Exceptionally,
the exchange value in india i¢ 16 naye paise and i Pakistan 2§ annas.

This coupon may be exchanged in any couniry of the Commonwealth
for a postage stamp or stamps representing the postage on a single- ra(e
letter to any other country within the E
the exchange value in India is !6 naye paise and in Paknstan 20 p.uu

This coupon may be ecxchanged in any country of the Commonwealth
for a postage stamp or stamps representing the postage on &n ordmnry mte
letter to any other couniry within the C
the exchange value mn India 1s 16 naye paise and in Pahsun 20 pllsl

This coupon may be euhanpd in any country of the Commonwealth
for a p gc stamp or ps 1 ge on an di yunﬂb
rate lelter o any otber country vmhm ‘the Cc h. E

the exchange valve in Indin is 16 paye peise and in Pakistan 0 pnng

An Hand der hier vorliegenden Angaben miBte es moglich sein, weitere
unbekannte Typen zu identifizieren. Ich bitte Sie mir davon die Origi-

nale fiir die Reproduktion zu ilibersenden. Sie erhalten diese kurzfristig

mit Portoersatz zuriick.

Peter Oelke



Der Freundeskﬁgjﬁ BUNDUN e,V,,Untere Mihlstr.5, 8569 Happurg schickte mir den
uartalsbericht der Familie Bergmann aus PNG. Ich méchte nicht versdumen Ihnen
davon Kenntnis zu geben, ist es doch ein weiterer Mosaikstein iiber die Verhiltnisse
in PNG. P.0Oelke

Bildungs- und Begegnunsstdtte Bundun

Quartalsbericht 1 & 2, 1988
fiir den Freundeskreis in Deutschland

Ende Ndrz stenden wir mitten in einer Arbeit, deren Ende ich erst abwarten
wollte. So fasse ich nun beide Quartale zusammen.

Im Januar gab ich allmdéhlich die Hoffnung auf, noch geeignete Bculeute zu
finden, die das Haus des Leiters endlich fertigstellen ktnnten. Da sah ich
mich vor die Wahl gestellt, daB sich die Arbeiten an dem Haus endlos hin-
ziehen, oder aber daB ich noch zusitzlich Finanzen beantragen muB, so daB
ich die Arbeiten einer Firma iibergeben kann. Ich entschloB mich letzteres
zu versuchen. Ich trat mit einer Baufirma "Ampo Builder" in Verbindung,

die zwar selbsténdig ist, aber der Kirche hier gehdrt. Deren leiter meinte,
er habe wenig Auftrdge. Lr kam, sah sich die erforderlichen Arbeiten an und
meinte, er konne sie in etwa 8 Wochen fertigstellen. Er war auch bereit,
damit anzufangen, ehe unsere Finanzen gesichert waren. So gab ich ihm den
Auftrag und wandte mich an die Kirchenleitung hier und ans Missionswerk in
Neuendettelsau um Finanzen. Das Missionswerk reagierte schnell und groBzii-
gig (sehr zur Erleichterung unseres Bischofs hier).

Anfeng Januer hatten wir eine kleine Gruppe von YWAM hier, "Youth With A
Mission", eine interkonfessionelle Jugendbewegung, um Jugendliche fiir die
Ausbreitung des Evangeliums zu engagieren. (Die Jugendlichen bleiben Glie-
der ihrer jeweiligen Kirche. Das ist hier im Land, wo die Sekten und so-
genannten Glaubensmission so viel Verwirrung und Unfrieden stiften, beson-
ders wichtig. So entsteht hier eine ganz andere Atmosphidre der Gemeinsem-
keit und der gemeinsamen Verantwortung.) Diese Gruppe hielt in drei Dor-
fern der Gemeinde Gurekor, in deren Bereich unser Zentrum liegt, eine klei-
ne Evangelisation, jeweils em Sonntagmorgen, und halfen dann auf dem Ge-
ldnde hier beil der Feldarbeit - freiwillig; denn das ist auch ein Teil des
Programmes von YWAM. Es waren 4 Leute aus Popondetta (PNG) und zwei Austra-
lier. Leider kamen aus den Ddrfern nur zwei junge Ménner fiir die freiwillige
Feldarbeit am Monteg, 2zu der sie am Sonntag eingeladen worden weren.

Ende Januar kamen dann noch einmal zwei Australier dieser Gruppe fiir ein
paar Tage. Einer davon war ein Schreiner/Zimmerman. Er war mit einem Ein-
satz auf Simssi vorzeitig fertig geworden. Er half nun Edelgerd und mir,
einige der Schrinke zu entwerfen. So konnten die Pléne termingerecht zu
Ampo Builder gehen. Im Laufe des Februar und Mdrz konnten wir auch die
restlichen Pldne erstellen. Es eilte dann doch nicht so sehr demit; denn
inzwischen hatte Ampo Builder reichlich andere Arbeit, und wir muBSten dar-
um ringen, deB es mit unserem Auftrag iliberhaupt weiterging. An eine Ein-
haltung des Termins war nicht mehr zu denken.

Im Februar tat sich dann eine Tiir auf, mit der Ortsgemeinde ein besseres
Verhdéltnis aufzubauen. Die Jugend ging auf den Vorschlag ein, dap Jede der
Jugendgruppen aus den einzelnen Dorfern bis September zwei- oder dreimal
fir einen Tag freiwillige Arbeit hier antritt. Wir hatten des ja schon
1982/83 probiert, aber wieder aufgegeben, weil sie nach (schlechter) Neu-
guineamanier erst gegen 11 h kemen und um 1h schon wieder nach dem Wetter
schguten und meinten, sie miiBten wieder los, um vor dem Regen heimzukommen.
Nun wollten wir es nocheinmal versuchen. Und es klappte! Sie kemen zahl-
reich, libertrefen einander an Plnktlichkeit und schafften gut. - Auferdem
ergaben sich einige Gelegenheiten, in den Ddrfern Bibelarbeiten zu halten.
AnlaB war der Versuch einiger Leute aus dem Sepikgebiet, einen Cargo-Cult
anzufangen. Es freute uns natiirlich sehr, deB die Beziehungen zu der Orts-
gemeinde sich so gebessert haben. Das geht sicher auch auf Jens Rannenberg
zuriick (s. Bericht 3&4/87), der sich sehr um diese Beziehungen bemiihte,

und euf den Einzatz von YWAM. Schlieflich wurde ich so oft angefordert,

daB ich bremsen mufite; denn noch ist das Zentrum nicht fertig, und wir dir-
fen uns von der ersten Prioritdt nicht ablenken lassen, ndmlich das Zen-

trum fertigzustellen.

Wir bekamen im Februar und Mdrz elle zwei Wochen eine Anfrage von Gruppen,
die das Zentrum benutzen wollten. Und im Juni wochentlich mindestens eine.
Vir muBten die meisten sber ablehnen. Nur eine YWAM-gruppe nahmen wir an,
weil sie zum Helfen kamen (5 Tege, Teil eines ihrer Zuriustungsprogramme).
EFinige Linzelgdste aber konnten wir annehmen, einen Kollegen, Br. Mihlhaus,
der in Klausur ging, um an seinem Kommentar {liber den Hebrderbrief zu ar-
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beiten. Das war uns ein sehr lieber Gast, und brachte auch eine erste,wenn
auch nur kleine Einnahme fiirs Zentrum in diesem Jahr. AuBerdem konnten wir
Gert Vanselow, den viele von Euch kennen, hier bewirten. Die Gespriéche mit
ihm waren besonders in bezug auf die Partnerschaft Wentoat - Hersbruck -
wichtig, an der unser Zentrum ja auch beteiligt ist (s. Bericht 1&2/87);
obendrein bin ich mittlerweile vom Kirchenrat wigder fiir Wantoat zustidndig
ernannt worden (wo ich von 1970-78 Circuitmissionar und dann noch bis 1983
von Lae und von Bundun aus zustédndig war).

Hochdem wir denn nocheinmal mit Ampo Builder sehr dringend verhandelt hat-
ten, nahmen Edelgerd und ich Pnde April unseren Jehresurlaub, da in der
zweiten Jahreshiélfte dazu sicher keine Zeit sein wiirde. Nach Riickkehr Ende
Vai risteten wir uns fiir den Endspurt an unserem Haus. Am 31.5. kamen dann
die Bauleute von Ampo Builder, um die Schridnke zusammenzusetzen und suf-
zustellen, die sie in Lae gebaut hatten, sowie die anderen Arbeiten fertig
zu machen, die hier vor Ort zu erstellen waren. Ich hatte mit selber den
Beginn von Kerstin und Silkes Ferien (zwei vochen im Juni/Juli) als Ziel
gesetzt, um mit dem Umzug zu dbeginnen. Das war der 23. Juni. Ich mufite
aber bald erkennen, daf3 wir das doch nicht ganz schaffen wiirden. Immerhin
als die Kinder auf Ferien kamen, waren die Bauleute fertig und fort, und
nur die Maler hatten noch zu tun. Die sind aus der Gegend hier. So bekamen
die erst einmal zwei Wochen Ferien und wir konnten anfangen,die Wohnung
"einzurichten": In Kerstins und Silkes Zimmern die beweglichen Mobel stel-
len und die Regele anordnen; in Kiiche und HdZhzimmer aus ausrechnen, wie
groB die Tische sein diirfen, damit sie inigermaBen den Anforderungen ent-
sprechen und doch nicht zuviel tlatz wegnehmen (die Zimmer muBten ja alle
moglichst klein gehalten werden), im Wohnzimmer die bewglichen NMobel stel-
len und fiir unser Klavier einen Flatz bestimmen. Und dezwischen hinein

het Silke mit dem Umzug angefangen: Sie hat ihre Biicher und Schulsachen
der Volksschule aussortiert und hinaufgebracht. (Kerstin muBte aber an ei-
nem Schulprojekt arbeiten.) - Insgesamt hatten wir z wei sehr schone Wochen
als Familie. Es gibt ja so vieles, was wir nicht als Familie erleben kon-
nen, weil die Kinder im Internat sein miissen. Da war es besonders wertvoll,
dafl wir diese ersten Schritte des Umziehens gemeinsam tun konnten. Inzwi-
schen sind Kerstin und Silke zuriick in Ukarumpa (bei Kainantu), und die
Maler sind wieder da. Es sind sllerdings nur zwei, so wird es noch eine
Weile dauern.

Arbeit gibt es in der Zwischenzeit genug. Wie gesagt, wir bekamen in letz-
ter Zeit jede Woche mindestens eine Anfrage, ob das Zentrum zu haben sei.
Gelcgentlich nehmen wir nun Gruppen an, damit wir etwas Geld bekommen, um
die Gehdlter zahlen zu kdnnen, oder weil es sich um besondere Gruppen han-
delt. So sind wir jetzt (Ende Juli) fir den Rest des Jahres schon ausge-
bucht, weil wir ja auch Zeiten reservieren miissen, in denen ich den iiber-
falligen Finanzbericht der gesamten Bauperiode fertigstellen kann und in
denen wir Jugendliche aus der Umgebung anlernen, bei grofSeren Tagungen
mitzuhelfen. AuBerdem werde ich zu einigen Tagungen esuBerhalb Bunduns ge-
hen miissen, und vorldufig iat der Betrieb noch zu neu, als daff Jaranem und
Yawing Gruppen alleine betreuen kdnnten.

Zum Abschlu3 des Quartals hatten wir eine Regierungsgruppe hier mit eige-
nem Frogramm, den Jugendrat der Frovinz. Das war eine gut Ubung fiir die
iitarbeiter, und Gelegenheit fiir 20 Jugendleiter, den Ort hier kennenzu-
lernen. Solche Gruppen sind fiir uns zur ‘Zeit besonders geeignet, weil sie
mir viel Zeit lassen, mich um andere Aufgaben zu kiimmern, unddabei doch
gute Einnahmen bringen.

Insgesamt stehen wir uns momentan finanziell ziemlich gut. Die Upende des
Freundeskreises im April (DM 6,000, Kurs 1.9,etwas ilber K3,100 also)

war eine rechte Hilfe, da unsere Reserven so ziemlich aufgebraucht waren.
Inzwischen ist aber durch Spenden aus den hiesigen Gemeinden (fast X1,000
in diesem Jahr) und durch Tagungsgebiihren einiges eingegangen. Auch kam
der Sonderzuschuf vom Missionswerk an, wovon wir die ausgelegten Betriige
fiir das Haus zuriickzahlen konnten. So konnten wir nun den Beitrag vom
Freundeskreis auf die Bank bringen, um, wie ausgemacht, Licht und Vasser-
versorgung zu verbessern, wenn das Haus des Leiters fertig ist. Herzli-

chen Dank fiir Eure Unterstiitzung. (_ Z
s AP “
Juli, 1988 [(,(L-((, ~ M tprcacan
%?3?“E61380, Lae, rgpua New Guinea (Ulrich Bergmunég
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